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Vorbemerxung

Die erste Tat der Initianten des Ziircher ilanifestes
anfangs Juli 1968 war die Schaffung einer Dokumenta-
tionsstelle; gleichzeitig mit der beginnenden Unter-
schriftensammlung publizierten wir einen "Zeugenauf-
ruf", mit Postfachadresse und Telefon. "Wir mdchten
eine umfassende Dokumentation aufibauen, daie den An-
widlten von Geschddigten oder Angeschuldigten zur
Verfiugung steht und die wissenschaftlicn ausgewertet

werden soll", hiess es da unter anderem.

£ile scnien geboten, weil Polizei und Bezirksanwalt-
schaft mit wenigen Ausnaimen sich entgegen gesetz-
lichem Auftrag weigerten, Aussciareitungen der Poli-
zel gegeniiber Blirgern zur Kenntnis zu nehmen oder
gar zu untersucinen, wdhrend sie mit wasomehr Eifer
gegen Demonstranten und Zuschauer ermittelten und
nicht vorhandene "Drahtzieher" suchten. Diese ein-
seitige Laltung der Lehtrden - die in Abschnitt H
auszugsweise wiedergegebene Polizei-Pressckonferenz
ist Beispiel dafiir - und eines Teiles der Massenme-
dien scareckte Zeugen und Geschddigte ab, ihre Beob-
achtungen bei Amtsstecllen zu melden oder irgendwo zu
publizieren. Diese Cinseitigkeit ist mittlerweile in
erheblichem Mass korrigiert worden; immer noch gibt
es aber Geschdaigte und Zeugen, die etwa aus Furcht

vor Repressalien oder in der Meinung, céas Recht wer-

de ihnen verweigert, davon absehen, vor Ende September

Strafantrag zu stellen oder sich flir Aussagen zu stellen.

MOge die vorliegende Publikation Sie ermutigen, uns Ilre

Bericnte einzusenden,



Diese Dokumentation I ist ein erster [leil dessen, was
schliesslich in einem "Weissbuch" zusammengefasst wer-
den soll. Die thematischen Abschnitte A - H sollen spd-
ter durch weitere Blatter und insbesondere durch weitere
Abschnitte ergidnzt werden, in welchen Flugbladtter, Aktio-
nen, Pressekonferenz etc. der eigentlichen Demonstranten,
der Gang der Untersuchung, Repressalien wie Ausweisungen
und Entlassungen, Ealtung der Massenmedien, Tatigkeit

des Ziircher Manifest zur Darstellung kommen. Die vor-
liegende Auswahl, im wesentlichen auf Erlebnisberichte
vom 29./30. Juni 1968 beschrinkt, ist notwendigerweise
unvollstdndig und insofern einseitig. Sie soll vor allem
den Anwidlten, aber auch den Behdrden und der Oeffentlich-
keit als Uebersicht {iber einen Teilaspekt dienen. Es wer-
den einige der etwa vierzig Strafanzeigen zitiert, vor
allem aber Ausschnitte aus den persdnlich gefdrbten Be-
richten in ihrer Urspriinglichkeit vermittelt, unter Aus-
lassung von Einzelhciten, die Beteiligte, Polizisten
kenntlich machen. Es geht nicht darum, Einzelne an den
Pranger zu stellen, die in einer Massenpsychose infantilen
Reaktionen und aufgestauten Aggressionen den Lauf liessen.
Es soll vielmehr zum Nachdenken angeregt werden; ist es
nicht bedenklich um eine Gesellschaft bestellt, aus der
solche Gewalttdtigkeiten bei geringem Anlass aufbrechen;
ist es nicht besorgniserregend, wenn im Rechtsstaat gerade

die Hiter von Recht und Ordnung Unrecht setzen?

Wir danken flir die zahlreichen Berichte, die aus Platz-
griinden nicht alle hier erscheinen; wir danken fiir die un-
entgeltliche Mitarbeit aller jener, die diese Broschiire

herstellen halfen.

Zirich, 19. September 19638 Fiir die Dokumentationsstelle

F. Schumacher, Rechtsanwalt
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A. Geschehen vor dem 29. Juni 1968

1. Aus Nr. 2: (Verhalten eines Detektiv-Wachtmeisters
anldsslich der bewilligten friedlichen Globusbesetzung
in der Nacht vom 15. auf den 16, Juni 1968):

"Durch seine provokatorischen Aeusserungen heizte
dieser die umstehenden Jugendlichen vor dem Globus-
gebdude gewissermassen gegen seine eigenen Vorge-
setzten auf, indem er die Menge eine "kommunisti-
sche Meute", "Nichtsnutze" usw. nannte und "man

werde dieser bald den Garaus machen".

2. Aus Nr. 31: (Beobachtung vor dem Globus in der Woche

vor Samstag, den 29. Juni 1968):

"Wdhrend eine Gruppe Leute diskutierte, einige ihre
Plakate vor dem Globus aufhdngten, fuhr ein Polizei-
wagen mit zwei Beamten vor. Sie entfernten die Pla-
kate, rissen u.a. eines aus den Hdénden eines Jungen,
verrissen es. Dabei riefen sie uns zu:"Wartet nur,

am Samstag werdet ihr was erleben.

3. Aus Nr. 31 geht hervor, dass die Polizeiverhdre in der
Nacht vom 29. auf den 30. Juni 1968 nach einem vorgedruckten

Fragebogen erfolgten.
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4. Aus Nr. 69 (Interview von Radio Ziirich mit Stadt-
prdsident Dr. S. Widmer am 27.6.68, nach der sogenannten
Warndemonstration; Schweizerdeutsch in Schriftdeutsch
ibertragen) :

"Dr. S. Widmer: Der Stadtrat hat in der heutigen

Sitzung beschlossen, dass er diesen gestrigen
Demonstranten das Globusprovisorium am ndchsten
Samstag nicht zur Verfiligung stellen will.

Radiosprecher: Ist das nicht ein gewisser Ge-

sinnungswandel, das letzte Mal, am 15. Juni,

hat man doch beschlossen, es ihnen zu geben?

Dr. S. Widmer: Man hat dazumal so beschlossen

aus der Ueberzeugung, dass die Behtrde, wie der
Stadtrat von Zilirich, das Gesprdch mit der Jugend,
soweit es mdglich ist, suchen und aufrechter-
haiten, man wollte den jungen Leuten auch eine
Chance geben, leider ist diese Chance nicht ge-
nutzt worden. Es kam zu Beschddigungen an diesem
Haus, es sind aus Folge dieser Versammlung ultima-
tive Forderungen an den Stadtrat gestellt worden,
und umgekehrt sind keine irgendwie konkret fass-
bare Vorschlidge aus dieser Versammlung an den Stadt-

rat mitgeteilt worden.

Radiosprecher: Sie haben vorhin eben diese Schdden

erwdhnt, es sind ja Fr. 8000.- ungefdhr, wer be-
zahlt das eigentlich?
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Dr. S. Widmer: Wir miissen zuerst einmal genau ab-

kldren, wie gross der Schaden ist, wer ihn ver-
ursacht hat, und wie weit man die Versicherung
dafiir in Anspruch nehmen k&nnte, diese Abkldrung
ist noch ingang.

Radiosprecher: Es ist ja so, dass die Aktion

Autonomes Jugendhaus nicht unbedingt nur den Glo-
bus mdchte, sondern dass sie vor allem, dass sie
vielleicht auch Alternativvorschldge wollen, gibt

es solche?

Dr. S. Widmer: In diesem Sinne hat der Stadtrat

schon vor einer Woche einen Beschluss gefasst und

diesen dem Aktionskomitee mitgeteilt, an der Hof-
wiesenstrasse, die iibrigens gerade ihnen gegen-
iiber, also am Radio oben, ein Grundstiick zur Ver-
fligung zu stellen, wo zwei kleine Baracken jetzt
schon zur Verfiigung stehen, und wo genug Platz

zur Verfligung wdre, damit diese Leute, die ja eben
etwas ganz Eigenes wollen, sich auch selber etwas
machen k&nnen, also dort kdnnten sie beweisen, was
fir tolle Henkel sie sind, wie sie das ja gerne

zur Darstellung bringen in ihrer Propaganda.

Radiosprecher: Und glauben Sie, dass die Jugendlichen"

damit etwas anfangen kdnnten, dass es da irgendwie

weitergeht?

Dr. S. Widmer: Ich hoffe, dass geniigend positive

Krdfte in diesen verschiedenen Jugendgruppen sind,
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damit erstens etwas Positives entsteht, ich denke

ja auch daran, dass der Stadtrat willens ist,

dieses Jugendhaus rasch vorwdrts zu bringen; er ist
entschlossen dazu, seltsam ist nur, dass die Jugend;
gruppen, von welchen Sie jetzt eben sprechen, nam-
lich die Demonstranten von gestern abend, dass die
nicht ins Jugendhaus wollen, sie wollen eben etwas
Eigenes, aber zusammenfassend so viel: Ich glaube,
dass am Samstag, wir erwarten das von der Stadt-
polizei, unseren Verantwortlichen fiir die Ordnung

in der Innenstadt, mit Korrektheit, mit Ruhe, aber
auch mit Festigkeit dafiir sorgen, dass das Globus-
provisorium nicht betreten wird, wer nicht eine Be-
willigung dazu hat, und das zweite ist, dass ich
glaube, dass der Stadtrat nach wie vor bereit ist

zu einem Gesprdch mit allen Jugendgruppen, die sich
an unsere demokratischen Ordnungen halten, und zum
Schluss vielleicht noch das: Ziirich, schliesslich
ist gross geworden und eine bedeutende Stadt geworden
dadurch, dass man bei uns gearbeitet hat, und da-
durch, dass man sich an eine vernlinftige demokratische
Einrichtung gehalten hat, und Ziirich, meiner Meinung
nach, soll bei dem auch bleiben."

5. Aus Nr. 67 :

"Am Morgen des 29. Juni 1968 hdrte eine Frau, wie
ein Polizist einer anderen Person das folgende er-
zdhlte:

"Heute abend gibt es blaue Beulen. Wegen dieser ...
(Schimpfwort fiir die Demonstranten) miisse die Polizei
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nicht vergiitete Ueberzeitarbeit leisten.”

6. Aus Nr. 75 :

"Kurz vor dem 29.6.68 war in der Altstadt eingebrochen
worden, Zwei Detektive in zivil filhrten die Untersuchung.
Es ging ein Flugblatt herum, das Bezug auf Demonstra-
tionen der Jugendlichen nahm. Bei dieser Gelegenheit
dusserte der Mann vom Erkennungsdienst, der Fingerab-
dricke abnahm, zu seinem Kollegen: "Das chaibe Ratten-
geziicht, das schldnmmer jetzt mal z&mme."
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B. Erste Phase des 29, Juni 1968, Raum Globus/Central

1. Aus Nr. 25:

"Die Polizei besetzte am Nachmittag mit starken
Mannschaftsbestdnden das Globusgebdude. Um 18.45
Uhr hatte sich vor dem Globus eine gr&ssere Men-
schenmenge gesammelt. Jedermann benahm sich ge-
sittet; der Verkehr wurde nicht wesentlich be-
hindert. Komiteemitglieder schilitzten die Schau-
fenster vor Beschddigungen. Dr. Bertschi bekam

es mit der Angst zu tun. Vom Balkon eines gegen=-
iberliegenden Geschdftshauses forderte er die
Jugendlichen per Lautsprecher auf, das Trottoir
zu verlassen, weil "der Verkehr behindert werde".
Dr. Bertschl liess das Trottoir vor dem Globus
rdumen und abriegeln. Alle Anwesenden wurden auf
die Strasse gedrdngt. Der Trambetrieb kam zum Er-
liegen, auch die Autos konnten bald nicht mehr
passieren. Unfreiwillig hatte damit die Polizei
selbst eine Verkehrsbehinderung geschaffen. Eine
Mehrheit der Demonstranten beschloss, limmatauf-
wdrts zum Sechseldutenplatz zu marschieren. Nun
verfiel Dr. Bertschi in den Fehler, Wasserwerfer
einzusetzen, um die Bahnhofbricke schneller zu
rdumen. Viele Demonstranten wurden dadurch ge-
reizt, es kam aber noch zu keinen Ausschreitungen.
Schlimmer war der erste Einsatz der Gummiknippel,
der bereits Schwerverletzte forderte."
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2. Aus Nr. 9:

"Dr. Bertschi forderte die Demonstranten, die

sich auf das Tramgeleise und auf die Strasse ge-
setzt hatten und dadurch den Verkehr blockierten,
um ca. 19.07 Uhr auf, den Platz bis 19.15 Uhr zu
rdumen, andernfalls er den Einsatz der Ordnungs-
krédfte befehlen wilirde. Die Jugendlichen entschlos-
sen sich um 19.12 Uhr, der Aufforderung nachzu-
kommen. Durch ein Megaphon gab einer bekannt, die
Demonstranten wilirden auf Gewalt verzichten und
Richtung Central und Bellevue abmarschieren. Da-
raufhin erhoben sich die auf der Strasse Sitzen-
den und begannen langsam iiber die Briicke zum Cen-
tral hin abzuziehen. Etwas vor der Mitte der Briicke
kam der Umzug jedoch in scheinbarer Unentschlossen-
heit wieder zum Stillstand. Nun wiederholte der Po-
lizeichef von seinem Balkon herab das Ultimatum.

Er gab den Manifestanten drei Minuten Zeit, um die
Briicke zu rdumen und erteilte dann kurz darauf den
Befehl zum Einsatz der Wasserwerfer. Erst als nun
die Polizei mit drei Schlduchen und mit Mannschafts-
verstdrkungen vorriickte, kam es zu den ersten Schléd-
gereien, die von diesem Augenblick an ohne Unter-

bruch fortdauerten.
Entscheidend sind folgende Tatsachen:
l. Die Demonstranten hatten dem ersten Ultimatum

um ca. 19.12 Uhr nachgegeben, um dadurch Zusammen-

stdsse zu vermeiden.
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2, Der Umzug setzte sich Richtung Central in
~Bewegung, zeigte dadurch also seine Absicht,

den Platz vor dem Globus freizugeben.

3. Vor dem ersten Einsatz der Wasserwerfer kam
es zu keinerlei Gewalttédtigkeiten von Seiten der

Manifestanten."

3. Aus Nr. 2:

"Am 29. Juni 1968, abends wdhrend Polizeiinspektor
Dr. R. Bertschi von der Terrasse des Restaurants
"Du Nord" aus seine Anweisungen an die Polizei gab
und nachdem der Tumult rund um das Globusareal so-
eben begonnen hatte, marschierte ich ca. um 19.30
Uhr allein Richtung Bellevue:"Gegeniiber des Amts-
hauses wurde ich von zwei Detektiv-Wachtmeistern
angehalten und nach einem Ausweis gefragt. Dieser
Aufforderung kam ich nach, bemerkte aber zu dem
einen, dass ich vor etwa ciner halben Stunde be-
reits kontrolliert worden sei. Wihrend dieser an-
stdndig und freundlich meine Personalien aufnahm,
bedrohte mich der andere ca. 1.80 m grosse Detektiv-
Wachtmeister mit folgenden Worten:"Dir schlage ich
einmal alle Z&hne so aus Deiner Fresse, dass keoin
Zahnarzt in der Welt mehr imstands ist, Dir diese
zu reparieren. Eines sch®nen Tages werde ich Dich

schon einmal erwischen, warte nur!"
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4. Aus Nr. 8 : (Vermittlungsversuch gegeniiber der Polizei):

"Ca. 19.40 Uhr mit erhobenen Armen und abwehrenden
Handbewegungen trete ich aus dem Ring der Zuschauer
hervor, gehe der Polizeil entgegen. Ein Strahlrohr
wird auf mich gerichtet. Sie zielen so, dass mich

der Wasserstrahl ins Gesicht trifft. Ich drehe Ihnen
den Riicken zu. Das Wasser prasselt weiter auf meinen
Riicken, wdhrenddem ich rickwdrts schreite. Ich will
zum Mann am Wendrohr, ich will zu einem Megaphon,

es missen welche vorhanden sein, um vermitteln zu kdn-
nen., Als ich am Central vorn war horte ich - aller-
dings unverstdndlich - verstdrkte Stimmen. P1l8tzlich
kein Wasser mehr, aber ein seltsames Gefiihl, eine
ruckartige Erschiitterung, Knilippel auf Kopf und Riicken.
Kurze Benommenheit. Ich finde mich am Boden wieder.
Rundherum Schuhe und Beine. Ich kann nicht aufwidrts-
schauven, aber ich stehe irgendwie auf. Sie heben mich
in einem unwiderstehlichen Griff, die Arme riickwidrts
gedreht, man muss den Riicken beugen und sieht fast
nur noch den Boden."Du Soihund, dir wd&mmers zeige,
Sauhund". Es geht alles rasch und turbulent. Jetzt
rennen sie mit mir zum Globuseingang. Endlich sehe
ich die Gesichter. Erregt. Feindselig. Stdndige Sau-
hundrufe. Sie stossen mich ins Gebdude. Andere iiber-
nehmen mich, wenden den bewdhrten Griff an. Einer
zerrt mich am Haar. Dann die Treppe. Sie stossen mich
die Treppe hinab. Einer schldgt mir mit der Faust in

den Bauch, unmotiviert."”
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5. Aus Nr. 6 :

"Als Journalist erhielt ich den Auftrag iiber

die Vorgdnge vom Samstagabend zu berichten. Wenige
Minuten vor 19.00 Uhr traf ich am Samstag vor dem
Globusgebdude ein. Anfédnglich mischte ich mich un-
ter die Demonstranten. Als die Polizei dann mit
Wasser und spdter auch mit Knilippeln gegen die De-
monstranten vorging, verfolgte ich die Vorgdnge

vom Rand des dem Globus gegeniiber liegenden Trottoirs
aus. Ich beobachtete unter anderem wdhrend ldngerer
Zeit einen Polizeifunktiondr, der nach meiner Ansicht
allzuhart vorging und nicht nur mit seinem Kniippel,
sondern auch mit Holzlatten brutal auf die Kdpfe von
Demonstranten und Demonstrantinnen einhieb. Da mir
bekannt ist, dass die Polizei verpflichtet ist, auf
Befragen hin ihren Namen zu nennen, entschloss ich
mich, den besonders hart dreinschlagenden Polizisten
um seinen Namen zu bitten. Da mir klar war, dass er
im allgemeinen Durcheinander verstdndlicherweise nicht
zwischen Angreifern und Fragern unterscheiden konnte,
wartete ich, bis der betreffende Polizist nicht mehr
in Schlédgereien verwickelt war und die ganze Aktion
wieder einigermassen zu {iberblicken schien. Ich
ndherte mich dann in normalem Schritttempo bis auf
ca. 1 ¥2 m. Wir standen uns ungef&hr in der Mitte der
Fahrbahn gegeniiber. Ich wies ihm meinen pers®Snlichen
Presseausweis vor, auf dem in 2 cm grossen roten Buch-
staben "Presse" steht und fragte ihn betont h&flich:
"Koénnen Sie mir bitte Ihren Namen nennen?". Sofort

stirzte sich der Angesprochene auf mich und rief:
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"Heb d'Schnure zue und fahr ab Du S6ihund!". Ob-
wohl ich immer wieder "Presszs, Presse" schrie,
schlugen er und ein weiterer Folizist mit Kniippeln
auf mich ein. Einer der beiden Polizisten schrie:
"Die huere SOipress!". Als ich einen Schlag auf die
rechte Seite des Kopfes erhielt, ging meine Brilte
in Briiche und fiel zu Boden. Ich ergriff so schnell
wie mbglich die Flucht. Insgesamt wurde ich von fiinf
Knlippelhieben getroffen: An der rachten Kopfseite
(unmittelbar hinter dem Ohr), am Hinterkopf, am Hand-
gelenk und auf der rechten Schulter (zweimal)."

6. Aus Nr. 60 :

"Ich war vom Komitee beauftragt, die Demonstration

zu leiten, d.h. mit Lautsprechern die jungen Leute

zu fihren und den Marsch vom Glcbus {iber das Bellevue
zur Sechseldutenwiese zu organisieren. Das klappte auch
anfdnglich in der ersten Phase vor dem Globus recht
gut. Denn kurz bevor die Wasserspritzer einsetzten,
hatte sich schon ein Teil der Jugendlichen darange-
macht, gegen das Central zu marschieren. Alsdann aber
einige wenige Demonstranten die Barrikaden gegen den
Globus illberstiegen und die Polizei zu kniippeln be-
gann, war es schon wesentlich schwicriger die Leute
zu lenken. Ich rief aber immer wieder zum Abzug auf,
doch im Trubel war dies sehr crschwert. Es war ein
grosses Handicap fiir mich, liber keine gleichwertige
Lautsprecheranlage wie diz Polizei zu verfiigen. Sie

libertdnte alle meine Parolen vom friedlichen Abzug
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auf die Sechseldutenwiese."

7. Aus Nr. 71 :

"Der Geschddigte fuhr am 29. Juni 1968 ca. 21.00 Uhr
mit dem Auto, zusammen mit seiner Ehefrau, in die
Stadt. Er bemerkte eine kleinere Menschenansammlung
vor dem Globusprovisorium, parkierte seinen Wagen in
einer Seitengasse beim Limmatquai und begab sich zu-
sammen mit seiner Frau auf das Trottoir vor dem Haupt-
eingang des Globusprovisoriums, wo er, zusammen mit
anderen Leute, vor den Abschrankungen stehen blieb,
und mit den Leuten und auch Polizisten diskutierte
und sich informierte. Er hdrte, wie PolizeioffizierY
der herumstehenden Mannschaft befahl, in das Gebdude
hereinzukommen. Nachdem die meisten Polizeileute ver-
schwunden waren, kam ein Polizeibeamter auf den Ge-
schddigten zu, packte ihn bei der Brust, versuchte
ihn umzudrehen und sagte: "Abhaue!". Das geschah
v6llig unvermittelt und scheinbar grundlos in einem
Zeitpunkt, wo der Geschddigte noch keine zehn Minu-
ten dagestanden hatte. Der Geschiddigte erwiderte in
héflichem Tone, auf diese Art und Weise diirfe man nie-
manden wegweisen, sondern solle das in anstdndigem
Tone sagen und auch begriinden. Er halte sich wie die
ibrigen Umstehenden fiir berechtigt, vor den Abschrankun-
gen auf dem 6ffentlichen Trottoir zu stehen, wo nie-
mand dadurch behindert werde. Er nahm dabei dem Polizei-

beamten die Hand von seiner Brust weg. Vom Geschddigten
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unbemerkt hatten sich zwei Polizeibeamte in seinen
Riicken gestellt, die ihn unvermittelt an den Beinen
packten und iiber die Abschrankung warfen, als Polizei-
offizier x die Anweisung gab, man solle diesen Mann
ins Gebdude hineinnehmen. Der Geschddigte kam auf
den Ricken zu liegen und hielt sich mit den H&nden

an der Abschrankung fest. Nun zerrten etwa sechs
Polizeibeamté den Geschddigten an den Beinen und hie-
ben mit Gummikniippeln auf Gesicht, Bauch, Arme und
Beine des Geschddigten. Teilweise traktierten sie

ihn auch mit blossen Fdusten. Damit das Priigeln auf-
horte, stellte sich der Geschddigte wie leblos. Er
wurde von zwei Beamten in den Eingang geschleift.

Bis hieher verfolgte Polizeioffizier Y die Szene.

Der Geschddigte wurde dabei mit "Sauhund" und "Sau-
chaib" und Aehnlichem tituliert. Drei Mann trugen

ihn sodann die Treppe hinunter und legten ihn auf

den Kellerboden. Der Geschddigte war halb betdubt

und fiihlte, wie sein Gesicht ganz pldtzlich heftig
anschwoll als Folge der Schlédge. Um niemanden zu wei-
teren Tdtlichkeiten zu reizen, hielt er seine Augen
geschlossen. Die umstehenden Polizeibeamten berieten
dariiber, ob man den Geschddigten sofort ins Spital
einliefern solle. Nun trat ein weiterer Polizeibe-
amter hinzu, erklédrte, der Geschiddigte mache nur
Theater, und trat ihm mit dem Fusse heftig in die
Hoden. Vor Schmerzen erhob sich der Geschddigte und
bemerkte, dass die andern Polizeileute von diesem
feigen Angriff ihres Kollegen schokiert waren. Nun
wurde der Geschddigte in einen bereitstehenden Kasten-

wagen gelegt und in die Hauptwache gefahren. Dort
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wurde er in ein Untergeschoss in ein Sanitdts-
zimmer getragen. Auf dem Wege erblickte er mehrere
andere verletzte Personen, darunter auch ein
schdtzungsweise 13 bis 14 Jahre altes Madchen.

Zwei der wachthabenden Beamten &dusserten, er sei
wirklich "fertig" und sehe "schaurig" aus. Man nahm
ihm Uhr, Halskette und Armkette ab. Darauf wurde er
zum Haupteingang zurlickgefiihrt, wo ein Krankenwagen
mit der Hinterfront dicht an die Tiire herangefahren
war. Auf dem Gang zum Krankenwagen rief einer der
Polizeibeamten: "Geht hinauf und schaut dass niemand
von der Presse da 1ist", es sollte offenbar der An-
blick des verletzten Geschddigten vor der Oeffentlich-
keit verborgen bleiben.

Die beiden Sanit&dter packten den Geschddigten sehr
grob an und beschimpften ihn mit unfl&tigen Ausdriicken
wie "Sauhund"etc. Auch bei der Aufnahme im Kantons-
spital wurde der Geschddigte als vermeintlicher De-
monstrant sehr riilde behandelt, etwa als er seine Per-
sonalien mit blutiiberstrémtem Gesicht nicht auf An-
hieb schén niederschreiben konnte. Erst als er bekannt
gab, dass er nicht als Demonstrant, sondern als Zu-
schauver verletzt worden sei, wurde er von Schwestern
und Aerzten wesentlich anders und freundlicher be-
handelt. Es wurde eine Rontgenaufnahme des Kopfes ge-
macht und die Lippe gendht. Ca. um 23.30 Uhr wurde er
nach Aushdndigung der Effekten wieder entlassen; beim
Ausgang konnte er beobachten, wie von l&dierten Poli-

zisten Gruppenphotos gemacht wurden. Das Feuerzeug,
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welches der Geschddigte unmittelbar vor der
Festnahme noch beniitzt hatte, erhielt er weder
hier noch spdter auf dem Fundbiiro zuriick. Es hat
einen Wert von Fr. 40.- und ist entweder im Glo-
bus oder in der Hauptwache entwendet oder als Fund

unterschlagen worden.

Anzumerken ist, dass bel der Festnahme des Ge=-
schddigten bzw. solange er sich vor dem Globuspro-
visorium aufhielt, keinerlei Demonstration im Gange
war und weder er noch Umstehende durch Reden oder
Handlungen irgend jemanden provoziert hatten. Anzu-
merken ist ferner, dass seine Ehefrau nach der Fest-
nahme zur Hauptwache ging, um sich nach ihrem Mann
zu erkundigen, wo sie mit unfldtigen Ausdriicken wie
"Beeri" und Aehnlichem bedacht wurde."
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C. Zweite Phase des 29. Juni 1968, Raum Biirkliplatz/Bellevue

l. Aus Nr. 1ll:

"Wie hunderte andere Besucher des Tessinerumzuges
versuchte ich gegen 21.00 Uhr, die Bellevuebriicke
vom Bilirkliplatz her zu idberschreiten, um nach Hau-
se zu gelangen. Die Briicke war jedoch nicht etwa
durch Demonstranten, sondern durch die Wasserwerfer
der Polizei blockiert und es war unmdglich, sie zu
passieren. Ich war dann wdhrend Stunden Zeuge der
Brutalitdt, mit welcher die Polizei wahllos auf die
BevSlkerung einschlug. Statt sich nach dem Ausstei-
gen (ein Polizeicar mit ca. 25 Polizisten war einge-
troffen) wahllos mit dem Knilippel in die Menge zu
stiirzen, hdtte es vollstdndig geniigt, wenn die Mann-
schaft beispielsweise in Viererformation iiber die
Briicke geschritten wdre. Die Rniippelei auf der Birkli-
platzseite war absolut unmotiviert und liberfliissig,
mindestens 80 % der Anwesenden waren Rickkehrer des
Tessinerumzuges und hochstens 20% waren jugendliche
Demonstranten, die sich im ibrigen absolut nicht
revolutiondr verhielten und auch nicht bewaffnet wa-

ren."



2. Aus Nr., 28:

"Wdhrend den Auseinandersetzungen mit der Poli-
zei wurde am 29. Juni am Bellevue zwischen ca.
20.00 Uhr unga 21.00 Uhr ein Bursche von mehre-
ren Polizisten gepackt und festgehalten. Sein
Kopf wurde unter eines der Polizisten Arm ge-
klemmt, und dann schlug ein weiterer Polizist
mit voller Wucht dem Festgenommenen den Kniippel
unablédssig auf die Mitte des Schddels ein, bis
er von zwel herbeigeeilten Polizisten gehindert

wurde, weiterzuschlagen.

Im weiteren habe ich etwas spdter beobachtet,

wie ein Mann, der mit einem Polizisten diskutier-
te, von diesem pldtzlich gepackt wurde. Sofort
stlirzten mehrere Polizisten auf den Mann und
knlippelten ihn zusammen. Dieser Vorfall geschah

auf der Quai-Seite,"

3. Aus Nxr, 2:

"Am gleichen Samstagabend stand ich an der See-
seite des Bellevue, anfangs der Briicke, und be-
obachtete die Strassenschlacht. Nach etwa einer
Stunde, etwa um 20.00 Uhr fasste ich ein Herz,
ging seitwdrts zum Wendrohrfiihrer und gab diesem
laut zu verstchen, er mdge nun mit seiner Wasser-

aktion aufhtéren, dann werde sich das Volk verlau-
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fen. Statt dessen richtete er den vollen Wasser-
strahl gegen mich, bei einer Distanz von nur zwei
Metern. Gleichzeitig vernahm ich eine Stimme, die
rief:"Den hdlzigen Heiland schnappen wir jetzt."
Im Nu war ich von einer mir unbekannten Zahl von
Polizisten gepackt und verpriigelt.Man zerrte mich
am Bart,zertriimmerte mir die Brille, verabreichte
Fusstritte und Kinnhaken. Nachdem man mich noch
unter einen Wasserstrahl des Feuerwehrautos ge-
stellt hatte, verbrachte man mich in ein Polizei-
auto, das mich bald darauf mit andern Arrestanten
zur Hauptwache brachte. Erwdhnen méchte ich noch,

dass bevor unser Polizeifahrzeug zur Hauptwache

fuhr, zwei Gefangene - ein Mddchen und ein Bursche

im Auto von Uniformierten geschlagen wurden,"

4. Aus Nr. 16 (gegen 22.00 Uhr auf der Fahrbahn beim

Kino Bellevue):

"Ausfall von Polizeileuten mit Wasserwerferunter-
stiitzung aus Richtung Verkehrskanzel; zuriickweichen
der Demonstranten und Zuschauer. Auf der Fahrbahn

vor mir Polizeileute im Laufschritt. Ich beobachte,
wie zwel oder drei Polizeileute sich im Laufen nach
auf der Fahrbahn liegenden Steinen biicken und diese

in Richtung der Zurlickweichenden schleudern. Wie die-
se Polizeimdnner unmittelbar darauf von der weiteren
Verfolgung ablassen und vor mir auf der Fahrbahn sich
bewegen, libersteige ich die Abschrankung und trete auf

sie zu mit der Frage:"Haben Sie jetzt mit Steinen ge-
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worfen". Es gelingt mir, bei zwei Polizeileuten
diese Frage in unmittelbarer Anrede anzubringen.
Der eine der beiden antwortet mir: "Ich ha de Stei
uf d'site gschmisse ...". Der Andere, in erregter
Sprache: "De Steli han ich det ane gschmisse won
er her cho isch!".

5. Aus Nr. 31:

"Ich sah, wie zwei Journalisten von einem Stoss-
trupp Uniformierter gepriigelt wurden, dabei wurde
deren Blitzlichtanlage absichtlich zerschlagen.
Beide konnten ihre Filme retten. Den Anlass dazu
hatte die Photographierung einer Priigelszene ge-
geben, von der ich ebenfalls Zeuge war: In ca. 20 m
Entfernung von mir wurde ein Einzelner von eben
diesen Polizisten gemeinsam verpriigelt (Ndhe
"Riviera")."

6. Aus Nr. 44 :

"Ein bdrtiger Kollege von mir wurde an seinem Bart
zu Boden gerissen, und mit den Fissen ins Gesicht
getreten, bis er v6llig blutig war und liegen blieb.
Vier bis fiinf Stilick waren daran beteiligt. Die Poli-
zisten liessen ihn liegen, titulierten ihn mit:

"Du verdammter Saukommunist!" und machten sich davon."
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8. Aus
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Nr. 60 :

"Die Fahrt mit dem Lautsprecherwagen war die letzte
Chance, die Leute am Bellevue nochmals zu organisie-
ren. Doch als sich der Polizeicordon gegen den Wagen
vorbewegte, der von sehr vielen begleitet war, wurden
diese auseinandergedrdngt und unser Wagen stand nun
einsam mitten auf dem Platz. Er wurde von der Polizei
mit Absicht demoliert und die Lautsprecheranlage wur-
de gebrauchsunfdhig gemacht. Ich m&chte auch festhalten,
dass ich und viele Mitglieder des Komitees bereits am
Bellevue einigen Stein- und Flaschenwerfern ihre "In-
strumente" weggenommen und in den See geworfen haben.
Der spontane Abzug von Hunderten von Demonstranten
wieder zurilick zum Globus wurde mit Slogans wie "Wir
wollen keine Gewalt" begleitet."

Nr. 63

"Auf der Quaibriicke hatte ich mit Polizeioffizier Z
ein kurzes Gesprich, das Polizeioffizier Z mit den
Worten beendete: "Nein, auf dem Sechseldutenplatz
wiirden die Demonstranten mit Gewalt weggespritzt.”

Nr., 76 :

"Wir sassen im Restaurant Bauschdnzli beim Bier und
wollten zum Tessinerfest hinliber. Dabel erblickten

wir Wasserfontdnen auf der Quaibriicke. Wir begaben
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uns mit sehr vielen Leuten vom Tessinerfest zum
Briickenkopf am Biirkliplatz. Wahrscheinlich etwas
nach 22,00 Uhr kam ein Polizeimannschaftswagen an-
gefahren, der wider erwarten anhielt und nicht auf
die Briicke zur Auseinandersetzung fuhr. Die Poli-
zisten sprangen herunter und kniippelten wahllos

in die Menge hinein, auf langsam gehende und auf
fliehende Menschen, die offensichtlich nichts mit
der Demonstration zu tun hatten und zumeist ge-
setzteren Alters waren. Ich erhielt mehrere Kniippel-
schldge auf den Kopf, mein Begleiter wurde von etwa
fiinf Polizisten auf dem Bode:n zusammengeschlagen,
sodass das Blut durch das Hemd drang. Ebenso er-
ging es vielen anderen Unbeteiligten. Wenn die Poli-
zisten jemanden zu Boden geschlagen hatten, rannten
sie weitern Opfern nach. Wir begaben uns sofort ins
Kantonsspital. In der Notfallstation befand sich
eigentiimlicherweise ein Detektiv, der laufend die
Personalien der Verletzten durchtelephonierte.”
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D. Dritte Phase des 29. Juni 1968, Raum Globus/Central

und Ausldufer

1. Aus Nr. 35 (unbeteiligte Akademikerin, die sich auf

dem Nachhausewege befand) :

"Danach versuchte sie dem Bahnhof entlang und iber
den Bahnhofplatz die Bahnhofstrasse zu erreichen,

um nach Hause zuriickzukehren. Doch schon beim Bahn-
hofplatz wurde ihr der Weg durch einen Polizeikor-
don versperrt,sodass sie zur Walchebriicke zuriick-
ging und versuchte, limmataufwdrts {iber Central und
Rudolf-Brun-Briicke nach Hause zurlickzugelangen. Ge-
rade als sie das Central lberquerte setzte die Poli-
zel zu einem weiteren Sturmangriff an. Mit der fliehen-
den Menge rannte sie die Weinbergstrasse hinauf. Ob-
wohl sie bei weitem nicht die Hinterste war, splirte
sie mit wachsender Panik, dass zwei Polizisten gera-
de ihr folgten und es offenbar auf sie abgesehen hat-
ten. Es gelang ihr nicht, die beharrlichen Verfolger
abzuschiitteln, obwohl sie getrieben von einer wahn-
sinnigen Angst, wie um ihr Leben rannte. Atemlos,

in der Erkenntnis, dass fliehen ja offenbar doch
nichts niitze und mit der éwie sich gleich herausstellte
vollig abwegigen Idee, etwas erkldren zu kdnnen blieb
sie schliesslich stehen.Ihre, den Verfolgern zuge-
rufene Erkldrung, sie wolle ja nur nach Hause und die
verzweifelte Frage, wie sie denn an den Lindenhof,

wo sie wohne, gelangen kdnne, wenn doch {iberall Poli-

zei stehe, wurde nur mit Hohngeldchter quittiert.
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Kaum erreicht, wurde sie auf brutalste Weise von

den beiden, sowie vermutlich, wie sie sich dunkel
erinnert, einem dritten, herzugekommenen Polizisten
zusammengeschlagen. Den genauen Ablauf kann sie heu-
te nicht mehr beschreiben, da sie widhrend einiger
Augenblicke bewusstlos war und sich an das kurz vor-
her Vorgefallene nicht mehr erinnert. Aus den erst
spdter in voller Heftigkeit empfundenen Schmerzen

kann gefolgert werden, dass sie mindestens auf den
Hinterkopf geschlagen und in die Magengegend getre-
ten worden sein muss. Sie erwachte aus ihrer Bewusst-
losigkeit, als sie emporgerissen und ihr beide Arme

im Polizeigriff auf den Riicken gedreht wurden.Sie
empfand dabei derart rasende Schmerzen, dass sie laut
aufschrie., Weder wurde sie nach ihren Personalien ge=-
fragt, noch gab man ihr Gelegenheit freiwillig mitzu-
kommen. Mit hoch iber den Riicken gerissenen Armen,

den Kopf praktisch auf die Strasse gedriickt, wurde

sie die Weinbergstrasse hinunter zum Globus geschleppt
und gestossen. Jedes Stdhnen, jeder Schrei, jeder Ver-
such durch lockern des Kbrpers die unertrdglichen
Schmerzen 2zu lindern hatte zur Folge, dass die Poli-
zisten nur noch grausamer zudriickten und ihr Opfer in
den Strassenstaub pressten. Auf der Bahnhofbriicke wur-
de sie von den dort herumstehenden Polizisten - sie
sah nur deren Schuhe - mit Schmdhrufen iUberschiittet,
von denen Hure und Schlampe noch zu den milderen ge-
horten. Die Tatsache, dass man eine Frau verhaftet
hatte, schien allenthalben Heiterkeit und Genugtuung

auszuldsen."

Ihr Ehemann, der dariliber besorgt war, dass seine Frau
noch nicht nach Hause gekommen war, beschloss sich an

die Polizei zu wenden und sie um Hilfe zu bitten.
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Er begab sich zu diesem Zweck auf die Hauptwache

und wurde dort wie folgt empfangen:

"Von mindestens zehn Polizisten wurde ich mit Hohn-
geldchter empfangen und mit einer Flut von Beschimpf-
ungen {iberschiittet, wie:"Was, Deine Frau willst Du
wiederfinden? Warte, Dich richten wir noch so zu,
dass Deine Frau Dich nicht wieder erkennt. Du musst
halt nicht so viel wichsen, dann passiert Dir das
nicht. Ihr wirdet besser weniger vogeln miteinander.
Ihr misst in den Wald vogeln gehen. Du hast ja in
Deinem Leben noch nie fiir einen Franken gearbeitet,
Schafseckel, Drecksiech, Torebueb, Sauhund etc."

Nr. 13 (71-j&hriger Passant):

"Am 29. Juni 1968 reiste ich von Chur nach Ziirich,
gegen abend, wollte ich vom Limmatguai nach Haupt-
bahnhof auf der Trottoirseite vom Globus,da ich
v6llig ahnungslos glaubte, die versammelten Leute
passieren zu kénnen, in der Annahme es kdnnte ein
Unfall passiert sein. Auf einmal sprangen die Leute
neben mir zuriick, sodass ich in den vordersten Leu-
ten war, mich erwischte der Wasserstrahl, konnte so-
mit gar nicht sehen was los war, dann fasste mich die
Polizei, warf mich unter Polizeigriff in den Globus-
keller und- dann in den Bus, wurde dann mit anderen
zur Hauptwache abgefiihrt, als ich fragte was man mit
mir wolle, hiess es"Schndre halte", dann fragte man

mich nach dem Billet, was ich sofort vorweisen konnte
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mit Datum 29. Juni 1968. Auf Anzeigen mich frei-

zugeben, wurde ich hinausgeworfen, das noch nicht
genug war, man biiffelte mich auf der Strasse wei-
ter, vollstidndig durchndsst musste ich ein Hotel-
zimmer mieten, mit blauem Arm, herausgerissenem

Aermel und vollstdndig durchndsst, liess man mir
keine Gelegenheit meinen Standpunkt zu erkldren."

3. Aus Nr, 42:

"Am Schluss einer Autokolonne befindet sich ein
Mopedfahrer. Pl6tzlich stdsst die Polizei vor.
An der Spitze der Kolonne sieht man nichts davon.
Man fdhrt langsam. Die Polizei erreicht die Ko-
lonne. Der Mann auf dem Moped erhilt Schlige auf
den Kopf."

4, Aus Nr., 30:

"Zeitpunkt etwa 24.00 Uhr. Als die Polizei mit
Gummikniippeln gegen das Central vorstiess, sah ich

ein Middchen auf dem Trottoir vor dem Hotel Central,
Gesicht nach unten, liegen. Ein Polizist, ca. 1.80
gross, sprang herbei und versetzte ihr einen wuchtigen
Schlag mit dem Kniippel auf das Gesdss. In diesem Mo-

ment wurde auch ich mit Schldgen vertrieben."
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5. Aus Nr. 31 :

"Ich sah, wie sich links vom Globuseingang ein
Einzelner in .weissem Hemd {iber die Abschrankung
zu einem PolizeihOheren friedlich vordringen wollte.
In einem Handgemenge wurde er iiber die Abschrankung

gehoben, "

6. Aus Nr. 42 :

"Wir beobachteten, wie ein &dlterer Herr einen
Polizisten, der gerade einen Jungen mit den Worten:
"So hau jetzt ab du Simpel" abgefertigt hat, an-
spricht. Der Polizist hdrt zuerst nicht auf seine
Worte und schreit ihn an. Darauf frdgt der dltere
Mann, ob er nicht mit ihm diskutieren k&nne."Ah
diskutieren wollen 8ie?" Der Polizist packt ihn am
Aermel und zerrt ihn gegen den Globus. Ich verstehe
sein Vorgehen nicht ganz. Die Polizisten jedenfalls,
die am Globuseingang herumstehen, vermuten, der dltere
Herr sei ein Demonstrant. Mit Tritten wird er in den

Globus hineinbefdrdert."

7. Aus Nr. 57 {2 Brilider, die mit den Auseinandersetzungen
vor dem Globusgeldnde nichts zu tun hatten, wurden am
Ende des Tessinerfestes verhaftet) :

"Am Sonntagmorgen um 05.00 Uhr begab sich der im
folgenden als Geschddigter bezeichnete auf die Suche
nach seinem Bruder, der wie er richtig vermutete,
sich auf dem Tessinerfest befand. Als er zum Biirkli-
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platz kam, sah er seinen Bruder im Zustande der
Trunkenheit mit Zylinder und Farbtopf. Im Augen-
blick, da der Geschddigte nun seinen Bruder von
irgendwelchem. Unfug abhalten und nach Hause nehmen
wollte, kam ein Streifenwagen der Stadtpolizei an,
dem vier uniformierte Polizisten entstiegen, die,

von Passanten auf den Bruder des Geschddigten hin-
wiesen, auf diesen zustiirzten und ihn zusammen-
schlugen, um ihn sofort in ihr Auto zu verfrachten.
Der Geschddigte fragte in hoflichem Tone einen die-
ser Polizeibeamten, ob er mitfahren kdnne, er sei
Bruder des Festgenommenen. Dieser Beamte wies ihn

weg und sagte in groben Tone, er solle "abfahren".
Der Geschddigte war der Meinung, man habe ihn nicht
richtig verstanden und wiederholte seine Frage, worauf
der Polizist ihm als Antwort einige. Kniippelschlige
ins Gesicht versetzte. Passanten, die sich dariiber
empdbrten, fragten diesen Beamten nach seinem Namen.
Statt einer Antwort, wozu er nach der Polizeiver-
ordnung Art. 4 verpflichtet gewesen wédre, schlug die-
ser Beamte und zwel seiner Kollegen auf diese Passan-
ten ein; gleichzeitig nahmen sie den Geschadigten,
der keinerlei Widerstand leistete und auch in Worten
nie éusf&llig geworden war, in den Streifenwagen und
fuhren Richtung Hauptwache. Warum man ihn festnahm,
wurde dem Geschddigten noch seinem Bruder gesagt.

Der Geschddigte wurde auch nicht nach seinen Perso-
nalien oder Ausweisen gefragt, welche er bei sich ge-
habt hidtte. Zwel Beamte sassen vorne, zwei hinten zu-
sammen mit den zwei Briidern. Als der Geschddigte im
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Auto versuchte klarzustellen, dass er mit dem
Vorfall beim Brunnen nichts zu tun habe, sondern
lediglich seinen Bruder heimholen wolle, wurde er
von den Polizeibeamten gewirgt und mit mehreren
Ohrfeigen traktiert.

Der Streifenwagen kam ca. gegen 6.00 Uhr vor der
Hauptwache an. Sofort stiirzten etwa 20 Beamte

herbei, je etwa 10 auf jeder Seite des Wagens,

und rissen den Geschddigten und seinen Bruder

links bzw. rechts aus dem Wagen. Sie beschimpften

die beiden in kaum beschreibbarer Weise, dusserten
etwa "da kommen wieder so Sauhunde, Kommunisten"

und dhnliches und schlugen die beiden nieder. Als

der Geschddigte am Boden lag, riefen sie ihm zu:

"Steh auf, Sauhund, meinst Du wir tragen Dich hinein?2".
Der Geschddigte versuchte aufzustehen, wurde durch
einen Handkantenschlag auf die Schulter wieder zu
Boden geworfen, neuerdings aufgezerrt und nochmals
wiederholt niedergeschlagen. Schliesslich wurden er
und sein Bruder gleichzeitig in die Wache hineinge-
schleppt, wobei alle Herumstehenden auf ihnen herum-
schlugen. Der Bruder, der betrunken war, konnte sich
dagegen kaum wehren, sondern war vOllig hilflos. Das
hinderte die Polizeibearten nicht, auch beim Hinein-
schleppen auf ihn einzudreschen. Sowohl der Geschéddigte
wie sein Bruder wurden mit Hidnden und Fdusten, Fuss-
tritten und Kniippelschldgen misshandelt, wobei mit
Vorliebe auf Gesicht, Geschlechtsteile und Magen ge-
zielt wurde. Auch im Innern der Wache wurde von den
Herumstehenden weiter gepriigelt, mindestens auf den
Geschddigten, wobei sogar Beamte vom Pult links beim Ein-
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gang aufstanden und zu diesem Zwecke zum Geschddigten
hertraten. Im Hintergrund stand ein Beamter in Zivil
und rief: "Gebt dem Sauhund noch, ich glaube er

hat noch nicht genug erhalten." Der Geschddigte

wurde in eine Zelle verbracht, doch schlossen die
Beamten vorsorglich das Fenster, damit kein Laut
nach aussen dringe, und schlugen ihn etwa zwei
Minuten weiter. Es half . gar nichts, dass der Ge-
schddigte immer wieder versuchte, ihnen klarzu-

machen, dass er nichts Unrechtes angestellt habe."

Nr. 63:

"00.45 Uhr. Eine Gruppe von ca. 4-5 Polizisten
stosst im Laufschritt von der Bahnhofbriicke bis

in die Weinbergstrasse auf HOhe des Capitols vor
und schldgt brutal auf alles, was gerade in Reich-
weite ihrer Gummikniippel sich befindet.Dies war
ungefdhr der zweite oder dritte solchermassen un-
kontrollierte, unkoordinierte Priigelszenenvorstoss
einer kleinen Gruppe von Einzelschldgerpolizisten.
In meiner N&he sehe ich einen Mann mit einer stark
‘blutenden Platzwunde am Kopf zusammenbrechen. Man
legt ihm einen Druckverband an, worauf ihn zwei
ins Kantonsspital bringen. Ich anerbiete mich, mit
dem verantwortlichen Kommiss8r zu sprechen. Ich
gehe aufs Central hinunter, der Polizeicordon steht
wieder unten auf der Brilicke, auf der Central-Tram-
insel stehen noch einige Polizisten, Passanten und
Zuschauer. Unter diesen Leuten sehe ich Polizei-

offizier Y mit einem Funkgerdt, gehe auf ihn zu
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und erzdhle ihm von dem Vorgefallenen. Wdhrend ich

mit ihm spreche, werde ich von hinten auf den Kopf,
Riicken und Arme geschlagen, die Uhr wird mir vom

Arm geschlagen, der Polizist zu meiner rechten Seite
steckt sie ein. Zwel Polizisten drehen mir die Arme
auf den Riicken und stossen mich mit Gewalt vorwdrts
unter weiteren Stockhieben, Faustschl&igen mitten ins
Gesicht von unten her, Drehender Arme... angestachelt
durch die verschiedensten Zurufe von verschiedensten
Polizisten auf der Briicke. Der Polizeioffizier Y,

mit dem ich geredet hatte, drehte diesem Vorgang ein-
fach den Riicken zu. Zu all den schauerlichen An-
schuldigungen, die gegen mich erhoben wurden, m&chte
ich nur eines sagen: Ich habe nie weder in verbaler
noch manueller Hinsicht irgendetwas Unsch®nes oder Un-
faires oder Strafbares getan. Im Globus konnte ich
mich sofort ausweisen. Meine Personalien wurden auf-
genommen, ich selbst sofort aus dem Globus entlassen.
Den gerade vor dem Globus stehenden Kommissar bat ich,
mir die Namen der beiden Polizisten mitzuteilen, da
sich diese geweigert hatten, ihre Namen bekanntzugeben.
Nachdem ich kurz meinen Zwischenfall geschildert hatte,
meinte er jedoch, er kdnne momentan nichts machen, der
Zwischenfall sei wirklich bedauverlich, aber er kdnne

mir leider nur raten, mich schnell zu entfernen.”

Nr. 68 :

"Ich befand mich am Samstag, ungefdhr 00.30 Uhr, mit
meiner Frau am Limmatquai, auf dem limmatseitigen Trottoir,
auf der HShe der Tramhaltestelle Central. Von der Bahn-
hofbriicke her drangen Polizisten in die Menge ein.
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Plotzlich sahen wir in unserer Ndhe einen Polizisten,
der mit seinem Gummikniippel auf einen jungen Burschen
einschlug. Dieser hob die Arme lber den Kopf, um sich
zu schiitzen. Dann stiirzten sich noch zwei weitere Poli-
zisten auf den Jungen. Zu dritt priigelten sie auf die-
sen ein. Der Mann war, soweit ich sehen konnte, nicht
tdtlich gewesen, sondern hatte nur versucht, sich ge-
gen die Schldge 2zu schiitzen. Er brach nach wenigen
Augenblicken zusammen und blieb vermutlich ohnmdchtig
auf der Strasse liegen, ohne dass die drei Polizisten
aufgehdrt hdtten, auf ihn loszuschlagen. Meine Frau
flirchtete, in dem Jungen unseren Sohn 2zu erkennen.

Ich trat deshalb an die Gruppe heran und wollte mir
Klarheit verschaffen. In diesem Moment wandte sich

ein Polizist mit hocherhobenem Kniippel gegen mich.

Ich versuchte, ihm meine Absicht zu erkldren. Der

Mann briillte mich an: "Das geht Sie einen Dreck an,
Sie haben hier nichts zu suchen. Machen Sie, dass Sie
weiterkommen."” Da ich inzwischen gesehen hatte, dass
der Verpriigelte nicht mein Sohn war, trat ich wieder
zuriick, um meine verdngstigte Frau zu beruhigen und
nach Hause zu fiihren. Die Polizisten waren in den
wenigen Augenblicken dieser Szene als sie den Wehr-
losen verpriigelten, von keiner Seite her irgendwie
bedroht. Die Mdnner schienen vollstidndig jede Selbst-
beherrschung und reale Einschidtzung der Situation ver-
loren zu haben."
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E. Demonstration vor der Hauptwache, 30. Juni/l. Juli 1968

1. Aus Nr. 7 (befand sich gegen 23.00 Uhr auf dem Nach-

hauseweq) :

"Vor der Polizeiwache geriet ich unerwartet in ei-
ne Demonstration, von der ich bis zu diesem Zeit-
punkt keine Kenntnis hatte. Noch bevor ich mich
iiber den Anlass der Menschenansammlung orientieren
konnte erhielt ich von einem Polizisten mit einem
Knlippel einen harten Schlag auf den linken Oberarm
(eine stark blutunterlaufene Stelle). Aus diesem
Grunde wollte ich mich auf der Hauptwache persdn-
lich beschweren. Beim Versuch, die Hauptwache zu
erreichen, wurde ich von zwei Polizisten brutal
niedergekniippelt und anschliessend gewaltsam auf
die Hauptwache verschleppt, obschon ich keinen
Widerstand leistete."

2. Aus Nr. 15:

"Am Sonntagabend, resp. Montagmorgen kurz nach 02.00
Uhr stand ich mit mehreren Presseleuten am Eingang
des Globusprovisoriums, als ein deutscher VW, die
Nummer war von weither sichtbar, vom Bahnhof herkam.
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Offensichtlich wollte der Lenker wissen, was
vorging, denn er mdssigte die Geschwindigkeit.
Als er langsam an den Polizisten vorbei fuhr,

die am Globuseingang noch Wasserschlduche in
Bereitschaft hielten, spritzten sie ihm plotz~
lich und ohne Vorwarnung einen Wasserstrahl durch
das offene Wagenfenster. Ein paar Minuten spéter
kam der Chauffeur nass und mit nacktem Oberkdr-
per zu Fuss zuriick, stellte sich als Berliner
Tourist vor, wies auf die Konzentrationslager-
nummer an seinem Arm und sagte:"Unter dem da

hat man sowas auch gemacht, aber heute in der
Schweiz, das ist unerhdrt!". Er verlangte den
Einsatzleiter zu sprechen, statt dessen wurde er
und Umstehende nochmals abgespritzt. Erst danach
geleitete man ihn in den Globus. Auf die Frage
weshalb sie gespritzt hdtten, gaben die Polizisten
zur Antwort:"Meined Sie ddnn, mir wartet bis de

eus zum offene Feischter us Oppis an Grind rilert?"

Ein paar Stunden vorher bei einem Ausfall kniippeln-
der Polizei Richtung Lindenhof, riss ein Polizist
einepy langhaarigen jungen Mann die Gitarre von der
Schulter, stellte sie auf den Boden und zertriimmer-

te sie mit Kniippelschl&gen.™
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3. Aus Nr., 45:

"Ein Médchen kommt gegen 23.30 Uhr mit dem Zug

in Ziirich an. Auf dem Bahnhof sieht sie die Men-
ge, geht Bahnhofstrasse bis zur Uraniabriicke,
trifft mich und fragt:"Was ist hier los?" Die
Polizei beginnt zu spritzen, die beiden stellen
sich hinter Polizeikanzel, wo man gut geschiitzt
ist., P1l6tzlich aber sind links und rechts Poli-
zisten, das Mddchen bleibt stehen, da sie im Glau-
ben ist, sie sei unbeteiligt. Sie wird mit Kniitteln
niedergeschlagen, bleibt bewusstlos liegen. Poli-

zel rennt weiter."
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F. Verhaftungen am 29./30. Juni 1968

1. Aus Nr. 47:

"Am Samstag, den 29. Juni 1968, stand ich mit ei-
nem Bekannten vis-3-vis eines Seiteneingangs des
Globusprovisoriums am Geldnde des Bahnhofquais.
Welil der Raum hinter der Glastiir beleuchtet war,
konnten wir (sowie ca. 10-20 andere Passanten)

folgendes beobachten:

Wdhrend ca. einer halben Stunde wurden Zivilper-
sonen vom Innern des Globus an jener Tiir vorbei-
geschleppt, wobei die wehrlosen Zivilisten, die
meistens am Boden lagen, gleichzeitig von mehre-
ren Polizisten mit Kniippeln geschlagen und mit
Fusstritten traktiert wurden. YNach dieser Zeit
wurde der Polizei offenbar bewusst, dass sie bei
ihrer Tdtigkeit beobachtet wurde und darauf wurde
der Durchblick durch die Tiir durch einen Vorhang
oder dhnlichem versperrt. Diese halbe Stunde wdh-
rend der ich diese Vorfdlle beobachten konnte, ge=
niigte mir aber um festzustellen, dass sich der von

mir dargestellte Vorgang wiederholte."
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2. Aus Nr. 4:

"Hierauf eilten drei weitere Polizisten zur Ver-
stdrkung herbei, und ich wurde mit Ohrfeigen und
Armverdrehungen gezwungen ins Globusprovisorium

zu gehen. Nun, da die Uniformierten vor den Blicken
der Zuschauer sicher waren, legten sie ihre vorher
gelibte "Zurilickhaltung" ab. Ich wurde unter einem
Hagel von Kniippelhieben, Faustschlédgen und Fuss-
tritten zur Kellertreppe getrieben. Die Polizisten
bedachten mich mit Ausdriicken wie zum Beispiel:

"Du huere S&ihund" und"de isch no sonen R&ddels-
fliehrer". Ein Offizier ermahnte die schlagenden Po-
lizisten aufzuhdren, verlieh diesem Befehl aber kei~-
nen Nachdruck, sondern ging weiter. Die Schliger ar-
beiteten weiter. Ich wurde mit Fusstritten die we-
gen nasser Schlduche glifschige Kellertreppe hinunter-
beférdert. Obwohl ich versicherte, das ich ja gar kei-
nen Widerstand leistete, stlirzten sich die unten
wartenden Beamten wie Tiere auf mich. Das Schauspiel
Von oben wiederholte sich, um einige Grade heftiger,
bis ich am Boden lag. Nach wenigen Minuten fuhr ein
Polizeifahrzeug in der Garage ein. Mit einem eben-
falls angekommenen Demonstranten bestieg ich den
Wagen. Nach einiger Zeit vernahmen wir ein schreckli-
ches Geheul, und ein Italiener wurde mit anderen Ver-
hafteten zusammen ins Auto gestossen. Vor der Haupt-
wache angekommen stiegen wir aus. Ich erblickte eine,
sich vom Wagen bis zum Tor hinziehende Kette von
wartenden Polizisten. Nun begann ein Spiessruten-
laufen wie ich es noch nie erlebt habe., Die Beamten
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schlugen auf den Riicken und gegen die Geni-
talien, (meine sich im Brillenetui in der vor-
deren Hosentasche befindende Brille wurde zer-
trimmert) und trieben uns an hémisch grinsen-

den Wachhabenden vorbei durch das Wachtlokal.

Im Gang riss mich ein besonders eifriger Poli-
zist an den Haaren in einen leeren Raum, wo er
mich in die Ecke drédngte und verpriigelte. Wie-
der auf den Gang hinaus getrieben, hatte ich das
Pech, dass die andern Verhafteten schon abgefiihrt
worden waren und sich die Polizisten auf mich
konzentrieren konnten. Ich wurde zu Boden geschla-

gen,"

3. Aus Nr. 1l0:

"Die Kniippel sausten sogleich auf meinen Kopf und
trommelten kiirzere Zeit lang darauf,als ich selbst
am Boden lag. Jedoch wurde ich gleich wieder aufge-
stellt und erhob mich und wurde von zwei Beamten

in den Globus gefiihrt. Meine Brille wurde mir aus
den Hdnden geschlagen. Noch auf der Briicke schlug
mir ein dort stehender Polzist mit dem Kniippel auf
den blossen Bauch, das heisst also, wdhrend ich von
den abfiihrenden Beamten festgehalten war. Im Globus
wurde ich von den zwel Mann an eine Tiire gefiihrt,
dort losgelassen und einem Polizisten, der dort
stationiert war, {ibergeben. Dieser sagte:"So, da
abe!",stellte mir gleichzeitig das Bein und stiess
mich die Treppe hinunter, die mit Schlduchen ver-
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stellt war. Vor dem ersten Absatz konnte ich

mich einigermassen auffangen und festhalten,
erhielt aber von einem oder zwei Polizisten
sofort Schldge wahllos. Diese stiessen mich

die zweite Treppe weiter hinab, ich taumelte

und fiel wieder zwel Polizisten in die Hinde,

die ebenfalls drauflos schlugen. Ich war bereits
halb von Sinnen, hdrte einige Beschimpfungen

und wurde noch zwei Tritte in einen kleinen

Gang hinunter gezerrt, K wo ich noch zu Boden ge-
schlagen wurde, Schldge auf Riicken und Kopf er-
hielt von einer Reihe von mindestens vier Poli-
zisten. Einer schrie:"auf's Fudli!" Gestossen
taumelte ich durch eine Tire auf einen ca. zwei
oder drei Meter weit entfernten Sand- oder Erd-
haufen rund um eine Sdule. Neben mir lagen rechts
bereits zwei jlingere Mdnner, links drei oder vier,
wovon ein Knabe von ca. 15-17 Jahren. Ein Mad-

chen wurde hereingestossen und auf mich geworfen.

4., Aus Nr. 17:(Bericht aus einer Zelle)

"Wir mussten dann verschiedentlich i{ible Priigel-
szenen mitanhdren oder konnten diese sogar not-
diirftig durch den Spion verfolgen. Hdftlinge
wurden wahllos mit dem Kniippel verpriigelt und
einige schrien und weinten laut. Verschiedene
der Hdftlinge baten baten die Priigler aufzuhoren,
da sie ja keinen Widerstand leisten wiirden, die

Antwort war aber in den meisten F&dllen wieder
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Priigel. Von einem der Hédftlinge hérten wir auch,
dass er sich wie folgt bemerkbar machte: "Warum
treten Sie mich in den Hintern, wenn ich doch gar
nichts gemacht habe und zudem Ihren Anweisungen
Folge leiste?". Die Antwort war: "Heb d'Schnure zue
Du Souhund:". Am frilhen Morgen wurden dann die bei-
den zuletzt eingelieferten Hdftlinge wieder geholt.
Gegen 06.00 Uhr frith baten wir durch die geschlossene
Zellentiir, nachdem wir uns durch Klopfen bemerkbar
gemacht hatten, den uns unbekannten Polizisten, er
mbge doch bitte die Heizung abstellen, da wir am
Ersticken seien. Seine Antwort lautete: "Das ist

recht so!".

5. Aus Nr. 18 (Unbeteiligter, der gerade aus dem Bahnhof

gekommen war) :

"Wir standen keine zwei Minuten dort, als eine Gruppe
Polizisten vorstiess. Pldtzlich stiirmten einige
Polizisten in unserer Richtung. Da wir uns still

und ruhig verhielten, waren wir sehr iliberrascht,

als zwel Polizisten auf uns zu rannten, und Schimpf-
worte schreiend auf uns einschlugen. Eine Baumaschine,
oder etwas dhnliches hinter uns, versperrte den Weg
nach hinten, so gerieten wir mitten in die Polizei-
gruppe und wurden in den Bahnhof gepriigelt. Ich
stellte mich bei den Telephonkabinen zu einem dlteren
Ehepaar, um dadurch der Polizei zu zeigen, dass ich
mich ruhig verhalte. Dennoch drangen sie weiter auf

mich ein, riefen wiederum Schimpfnamen und hieben
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weiter auf mich ein. Ich rief: "Ich wollte doch
nichts und man sollte aufhdren zu schlagen", Da

rief ein Polizist: "Diesen da nehmen wir mit".

Wie mein Freund, der ebenfalls gepriigelt wurde,

mir spdter bestdtigte, wurde ich von fiinf Polizisten

zu Boden geschlagen.

Meine Arme wurden auf den Rﬁcken gedreht, sodass

ich ganz tief nach unten geneigt an den Haaren ilber
den Platz zum Globus gezogen wurde. Diese Griffe -
waren sehr schmerzhaft und ich hatte Miihe zu gehen.
Vor dem Globus erhielt ich von Neuem Schlédge auf den
Riicken. Ich hérte wie einige Polizisten sagten:
"Nicht hier draussen schlagen". Sobald ich im alten
Globus war, wurde ich in der selben Stellung an den
Haaren durch die Halle gezogen. Links und rechts
standen Polizisten, die hemmungslos mit den Kniippeln
auf den Kopf, Hals und Riicken einschlugen. Einige
versuchten sogar den Geschlechtsteil zu treffen.

Da mein Kopf nach unten gebeugt wurde, konre ich nur
den Boden und meine Fiisse sehen, die iiber die Wasser-
schlduche stolperten. Auch im Treppenhaus wurde ich
geschlagen. Im Keller musste ich in ein Auto steigen,
in dem sich weitere fiinf Festgenommene befanden.

Alle bestdtigten mir, dass sie in dhnlicher Weise
verpriigelt worden sind. Der Wagen fuhr mit uns in
die Hauptwache. Dort filhrte man uns in ein Empfangs-
biiro. Im Biiro standen etwa fiinfzehn Beamte in Uniform
und Zivil. Kaum stand ich im Bfiro, schlug mir ein
Polizist mit dem Knie auf die Hoden. Neben mir wurde
ein Italiener verpriigelt, er schrie laut. Einem
Burschen hatte man auf den Mund geschlagen, dass er
blutete. Mit einem Fusstritt wurde ich in eine Zelle
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befbrdert!".

6. Aus Nr, 31:

“Urpibtzlich wurde ich an den Fiissen gepackt und nach
hinten gezerrt, dann mit Priigeln vor allem auf den Kopf
traktiert. Dabei wurde mir die Brille ins Auge ge-
schlagen, etwa drei Schlédge trafen die Nase, zwei
heftige Schldge die Stirn, Hinterkopf etc. Darauf wur-
de ich in den Globus gestossen, wo bereits einige Uni-
formierte im Halbkreis mit geschwungenem Kniippel bereit-
standen, und mich unter iblen Zurufen weiterverpriigelten,
diesmal vor allem auf den Riicken und in der N&he der Ge-
schlechtsteile. Bei der Ueberfiihrung ins Polizeigebdude
wurden wir wiederum unter iliblen Anwiirfen in Empfang ge-
nommen. Wihrend meines Aufenthaltes in einer Zelle wurde
ich Ohrenzeuge von folgenden Vorfdllen: - wie in ge-
wissen Abstdnden Leute unter Priigeln und Beschimpfungen
in Zellen gefilhrt wurden, - wie ein Mddchen gepriigelt
wurde. Zuerst hérte man seine Schreie‘noch, nachher nur
noch Schldge, - wie einer aus der Zelle geholt wurde,
nach einem Wortwechsel hdrte man Kniippelschldge (Zeit-
punkt gegen 4 - 5 Uhr morgens), nachher wieder in die
Zelle gefiihrt wurde.

Unter den Zelleninsassen befand sich ein Tessiner, der
aus Anlass einer Heirat nach Ziirich gereist war und ge-
meint hatte, dass die Menge auf der Globusbriicke zu den
Festlichkeiten der Tessinerwoche gehdrte. Er wurde,
mitten in der Diskussion mit seinen Freunden, von hinten
mit einem Gummikniippel auf den XKopf geschlagen, dann
unter Rufen wie Sautschingg usw. gepriigelt und verhaftet
(ca. 20.30 Uhr). War im Verhdr stark misshandelt worden:

zu zweit klemmten sie ihm den Kopf zwischen die
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Beine, worauf ihm von andern der Riicken verschlagen
wurde. Auf seinem Riicken war etwa zwei Handfl&chen
breit nur ein roter Fleck zu sehen, die einzelnen

Kniippelstriemen waren nicht mehr erkenntlich:!™

7. Aus Nr. 34: (Unbeteiligter Passant, der auf dem Heimweg ins

Gedridnge geriet und seine Brille verlor, wurde auf der Strasse

. von Polizisten niedergeschlagen):

"Die Polizisten haben den Geschddigten an Kdrper und
Gesundheit geschddigt, indem sie am Sonntag, den

30. Juni 1968, zwischen 00.30 und 01.00 Uhr in Ziirich 1
im alten Globusgebdude auf der Plattform der Treppen,
die in den Keller fiihrten, und auf den Treppen selbst
den Geschddigten, nachdem er im Gedrdnge beim Central
seine Brille verloren hatte, darniedergeschlagen und

als Verhafteter in das Globusgebdude gefilhrt worden

war, ohne jeden geringsten Widerstand zu leisten, nit
ihren Gummiknippeln zusammenschlugen und ihm so folgende

. Verletzungen zufligten:

15 - 20 cm lange blutunterlaufene, parallele Streifen
(in einem Abstand von 1-1¥2 cm voneinander und an einem
Ende durch einen ebensolchen roten Streifen verbunden),
die auf einer Seite in offene, rechteckige Quetschwunden

ausliefen und zwar

11 Wunden am Riicken,

Wunden am linken Arm,
Wunden an der rechten Hand,
Wunden an der linken Hand,
Beulen am Kopf,

H U s ;N

Verletzung bei der Nasenwurzel,
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sodass der Geschddigte noch tageland unter starken
Kopfschmerzen litt und die rechte Hand vor Schmerzen
beinahe nicht bewegen, sowie wegen Riickenschmerzen
einige Tage lang nur auf dem Bauch liegen konnte
(volle Arbeitsunfdhigkeit: mindestens 10 Tage)."

Im Globus wurde ihm folgende Behandlung zuteil:

"Zundchst wurde er aufgefordert, sein Manuskript auf
einem Stuhl zu deponieren. Darauf erklirte er, da es
etwas dunkel war, man mdchte ihn filhren, weil er ohne
Brille nicht sehen k&nne. Ein Beamter (ca. 1.60 -

1.70 gross, mit hellem Haar und hellen Augen, ohne
Mitze) nahm ihn beim Arm, schlug ihm dann aber sogleich
mit dem Gummikniippel auf den Hinterkopf und stiess ihn
auf die Plattform bei den Kellertreppen. Dort waren
mehrere Beamte, die nun wahllos auf ihn einhieben. Er
erinnert sich, dass einer sagte: "Da hd@mer en dicke
Fisch, did chunt dra." Die Bemerkung wurde wahrscheinlich
dadurch ausgeldst, dass er das Haar lang trdgt. Er
rollte sich, als die Hiebe auf ihn niederprasselten,
zusammen. Noch auf dem Boden wurde er weitergeschlagen.
Weitere Schldge erhielt er, nachdem er {iber die Treppe
hinuntergestossen worden war. Dabei kam er fast zu
Fall. Auf der Treppe standen zwei weitere Polizeibe-

amte, die auch zuschlugen."

8. Aus Nr. 41: (Unbeteiligter)

"Ein Polizist forderte mich auf, ich sollte mit ihm
kommen, er werde mir zeigen, was mit Leuten geschehe,

die nicht nach Hause gehen. Ich folgte diesem Herrn,
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der mich ins alte Globusgebdude fiihrte und wurde

dann in den unteren Stock gebracht. Dort musste ich
zusehen, wie diverse, mir unbekannte Zivilpersonen

von Polizisten mit Knilippeln geschlagen wurden, bis

sie bluteten. Spdter wurden wir in einen Gef&ngnis-
wagen verladen. Dies ging auch wieder mit Kniippel-
schldgen und Fusstritten vonstatten. Dabei bekam ich
auch einige Schlédge ab. Bei der Urania-Hauptwache
wurden wir ausgeladen. Wir wurden dort von einer An-
sammlung Polizisten erwartet. Wir mussten durch ein
Spalier von Pclizisten gehen. Mit Bemerkungen wie,

wer so einen Kopf und so einen Bart wie ich habe,

der miisse Steine geworfen haben, ging es wieder los.
Vom Eingang der Hauptwache bis zum eigentlichen Wacht-
lokal wurde ich und mit mir meine Mitarrestanten mit
Fusstritten, Ohrfeigen und Fussstellen traktiert.
Spdter wurde ich mit drei anderen Arrestierten in eine
Zelle im 1. Stock gesperrt. Darin befanden sich bereits
9 Personen. Diese Leute waren z.T. sehr schwer mal-
trdtiert worden. Besonders ein unbekannter Mann mittleren
Alters und daneben noch drei andere Jugendliche, die
kaum sprechen konnten vor Schmerzen. Sie wiesen am gan-
zen Korper, besonders auf dem Riicken, Gesdss und an den
Beinen Wunden auf, die eindeutig von Kniippelhieben
stammten. Sdmtliche Insassen dieser Zelle bestdtigten

mir, dass sie geschlagen wurden."
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9., Aus Nr. 44 :

"Ich stand am Central, zufdlligerweise zuvorderst.

Als die Polizei spritzte, ging ich in Deckung. Die
Polizei riickte vor, und da ich gehbehindert bin,
konnte ich nicht davonrennen. Zu dritt schlugen sie
auf mich ein, bis ich am Boden lag. Zwei Polizisten
rissen mich je an einem Arm hoch, Richtung Globus.

Ich sagte den Polizisten, dass ich meiner Invaliditédt
wegen nicht so schnell gehen kdénne, worauf ein dritter
Polizist mich von hinten mit einem Kniippel auf den
Kopf schlug, bis es ihm schnell genug ging. So brachte
man mich zum Globus. Dort drinnen war eine Treppe,
die zum Keller filhrte. Auf jeder zweiten Stufe stand
ein Polizist und kniippelte auf mich ein, ausserdem
versetzten sie mir PFusstritte ins Gesdss, sodass ich
die Hdlfte der Treppe hinunterfiel. Dank meiner dicken
Jacke versplirte ich nur die Schldge auf dem Kopf.

Ich hatte drei bis vier Tage Kopfweh. Unten, inmitten
des Kellers war ein Sandhaufen. Alle die bluteten,
lagen dort teils bewusstlos, darauf, einer unter ihnen,
ein Mann von etwa 40 Jahren, trug nur noch seine Hose,
das librige Gewand hatte er verloren. Diese Hose wurde
ihm nun von dem Polizisten abgerissen, umd der Mann
wurde so verpriigelt, bis er bewusstlos war. Darauf
warf man ihn auf den Sandhaufen, er war blutend,

mit dem Zuruf: " Verblute Du Sauhund!". In diesem
Keller war ich ca. 10 Minuten. Da kam ein Ueberfall-
wagen und filhrte uns in die Urania zur Polizeiwache.
Im Ueberfallwagen waren auch zweil Frauen, beide
bluteten sehr. Vom Eingang der Polizeiwache bis zur
Zelle war es ein Spiessrutenlaufen, iiberall standen
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Polizisten, jeder schlug drauflos mit Fdusten und
Kniippel, rief einem sdmtliche Tiernamen des Zoos zu,
und einer rief: "Euretwegen ist ein Kind gestorben!",
wofiir man zusdtzlich geschlagen wurde. In die Zelle,
die fir vier Personen berechnet ist, werden 25 Leute
eingesperrt. Es war ein iibler Gestank von den nassen
Kleidern, wir &ffneten beide Fenster, doch von aussen
bekamen wir von herumstehenden Polizisten die schénsten

Benennungen zu héren, wie z.B. S&ihiind usw."

10. Aus Nr. 48 :

"Prozedur fiir jeden: Bei Ankunft im Globus, nachdem die
Einlieferer sich entfernt haben, ruft einer: "D& hitt

en Stei griiehrt!" Fiinf Mann kommen und schlagen jeden
nieder. Es gibt einzelne Ausnahmen: "Htred uf, dd hdtt
scho gnueg:". Im Globus wurde ich leicht beduselt auf-
gestellt. Einer rief: "Der hat einen Stein geworfen."
Niederschlag. Im Xeller wurde ich ausgezogen, in den
Geschlechtsteil getreten. Wasser wurde mir iUber den Kopf
geleert, mit Rniippeln wurde ich auf den Hinterteil ge-
schlagen. Ich konnte mich nicht wehren. Habe Frau ge-
sehen, die hysterischen Anfall hatte, sie wurde in einen
Kieshaufen gestossen mit dem Kopf, Tritt in den Unterleib.
Einem Jungen mit langem Haar wurde dieses abgeschnitten.
Ich bekam wieder und wieder Wasser auf den Kopf, habe
gesehen wie einer kopfvoran die Stiege herunterfliegt,
mit den Schuhen einen Tritt an den Kopf erhdlt.

Im Polizeiposten: Es kommen sechs Neue, sie miissen wieder
Spiessrutenlaufen (Mer hdnd wieder sechs Hiind), 22 Per-
sonen halbtot in einer Zelle von 8 m2.
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Ein Polizist sagt: "Du, ich glaube d& Sauhund hitt
no zwenig libercho." Niederschlag.

Vor der Entlassung: Polizist: "Du Halbtubel, du Drack-
siech, dich sott me vertrampe du" (Polizeifunktiondr x
steht daneben, sagt nichts).

"Gang jetzt, wdnn ds ndchst Mal chunnsch, hdsch kei
Schnorre meh, d4nn kennt mer dich niime; ich zerfetzt,

zerschlagen."

1l. Aus Nr. 50 :

"Details des Aufenthaltes in der Zelle: Trotz Bitte,
die Heizung im {iberhitzten Raum (7 statt 2 Personen)
abzustellen, wird dies nicht gemacht: "Es bitzeli
Hitz tuet Eu guet!", Wdhrend 14 Stunden keine Ver-
pflegung ("das tote Chind cha jetzt au nlime essa").
Alle Verhafteten der Zelle werden bis zum Verhdr
beim Wachtmeister nur mit Sauhund etc. betitelt, ge-
schlagen. Von der Zelle aus konnte man folgendes mit-
anhSren: - wie Verhaftete unter Schreien durch die
Génge zu ihren Zellen gepriigelt wurden, - wie ein
Mddchen in der Zelle nebenan offenbar verhdrt wurde,
- wie in weiteren Zellen "antworte, antworte" ge-
schrien wurde und dann Ohrfeigen klatschten."
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12, Aus Nr. 31 :

"Weitere Zelleninsassen:

l. Ca. 17-Jéhriger, der als er gegen 20.00 Uhr mit
dem Zug nach Hause fahren wollte, verhaftete wurde,
iiberall Priigel erhielt, hatte wegen Uebelkeit wdhrend
des Verhdrs verlangt, auf der Toilette Wasser trinken
zu dilrfen. Er war dort zusammengebrochen, konnte sich

dann selbst aufraffen.

2. Ein Zuschauer, der verhaftet wurde. War verpriigelt
worden, verlor dabei seine Jacke mit ca. Fr. 250.-.
Hatte starke Riickenschmerzen (kiirzlich durchgemachte
Rlickenoperation). Da er erst vor kurzem eine Angina
durchgemacht hatte, vollkommen durchndsst war, ver-
langten wir Wolldecken, die massenweise vor der Zellen-

tiire aufgestapelt waren. Sie wurden uns verweigert.

3. Ein v8llig Unbeteiligter, der sein Auto aufsuchen
wollte, war in einer Hetzjagd stehen geblieben, da er
nmit dem Ganzen nichts zu tun hatte. Er wurde spontan
verpriigelt, auch im Globus weitergepriigelt. Unter an-
derem wurde er die Treppe hinuntergeworfen, wobei er
sich eine Zehe brach. In der Zelle verlangte er einen

Arzt. Nach ca. 1 Stunde wurde er wieder weggeholt."

13. Aus Nr. 65 :

"Sie nahmen mich in Polizeigriff und fiihrten mich iber
die Briicke zum Globus. Von hinten schlug ein Polizist
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mir einige Male den Stock iiber den Riicken. Im Glo-
bus wurde ich mit lautem Geschrei und allen mdglichen
Schimpfwbrtern empfangen. Man zog mir die Brille ab.
Dann schlugen alle (etwa 20) mit Kniippeln, Hdnden

und Schuhen auf mich ein und stiessen mich die Keller-
treppe hinunter, die ebenfalls von schlagenden Poli-
zisten gesdumt war. In der Hauptwache lief ich wieder
Spiessruten, ich erhielt Schl&ge ins Gesicht, auf Kopf
und Riicken und Fusstritte von hinten zwischen die Bei-
ne. Ich musste meine Taschen leeren. Ein dlterer Poli-
zist zerrte mich am Bart bis zur Zelle, dort erhielt
ich noch zwei Ohrfeigen. Ausser mir war nur noch einer
in der Zelle. Nach und nach fiillte sie sich. Am Schluss
waren wir 15. Einer hatte offensichtlich einen Schock
erlitten. Man h6rte die Schreie der Arretierten im
Gang. Die meisten in der Zelle waren Zuschauer ge-

wesen."

14. Aus Nr. 40 (Unbeteiligter, der von einem Nachtessen kom-

mend nach Hause gehén wollte)

"Auf der linken Seite der Bahnhofbriicke fragte ich einen
Polizisten um Erlaubnis, die Briicke iiberqueren zu dir-
fen. Er gewdhrte es mir sehr héflich, begleitete uns
noch, was allerdings einen anderen Polizisten, der zum
Cordon gehdrte, nicht daran hinderte, schlichteinfach
vom 10 m her einen Anlauf zu nehmen, und mich von hinten
anzuspringen, sodass ich durch die Luft flog, und mit
dem Kopf auf dem Boden aufschlug.

Auf der Hauptwache kam ein Polizist auf mich zu und
schlug mir links und rechts ins Gesicht, mit der Faust,
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mit der linken, mit der rechten Hand. Ich wurde

von weiteren Polizisten mit Hieben traktiert und

in die Zelle gebracht. Wenn die Leute auf das W.C.
hinaus mussten, wurden sie gerade zusammengeschla-

gen, man hdrte es, man sah es nicht, aber man hdrte
die Schreie. Als ich nach meiner Entlassung einen

Arzt aufsuchte, stellte er eine mittelstarke Ge-
hirnerschiitterung fest, verschiedene Kontusionen

am ganzen Korper, Schiirfungen und eine Augenschwellung,
die vom Faustschlag herrilhrte und verschrieb mir im

Bett zu bleiben bei verdunkeltem Fenster.
Beobachtungen im Globus und in der Urania:

Ein Mddchen wurde von zwel Polizisten gehalten, an
beiden Beinen, die sehr gespreizt waren, was ein por-
nographischer-sadistischer Anblick war, und zwischen
die Beine geschlagen d.h. in den Schoss, mit Gummi-
knilppeln. Das M&dchen kénnte 15 aber auch 25 Jahre
alt sein. Ich hatte ihren Kopf sehr undeutlich ge-
sehen, der lag im w%sser. Es hatte iberall viel Was-
ser auf dem Boden."

15. Aus Nr. 60 :

"00.30 Uhr erfolgte meine Verhaftung beli einer der
systematischen Vorprellaktionen der Polizei. Ich wur-
de von zwei Polizisten erfasst und gekniippelt, zwei
oder drei Polizisten gesellten sich dazu, die michun-
ter "Wartnur Biirschtli jetzt chunnscht dra, Sauhund

voneme Riddelsfilhrer!" "Du Hauptipeitscher" usw. zum
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Globus brachten. Die Parole "mer hdnd en, d& Draht-
zieher" ging meinem Eintreffen im Globus offenbar
voraus, denn kaum dort angelangt, wurde ich von den
dort anwesenden Polizisten erwartet und von ihnen
systematisch verpriigelt, wobei sich jeder eine Ehre
daraus machte, dem "Rddelsfilihrer" perstnlich Priigel

zu verabreichen. Dann werde ich mit einem Tritt die
Treppe hinuntergefeuert. Vom Treppenabsatz aus konnte
ich die beim Kellereingang postierten Polizisten sehen,
wie sie mit ihren Knillppeln in den Knduel von Menschen-
leibern hineindreschten. Zuriick konnte ich nicht, so
blieb mir nichts anderes iibrig, als in vollem Bewusst-
sein, was mich dort noch erwarten wiirde, weiter zu
gehen. Psycholecgisch gesehen war dies in meinen Augen
schlimmer als die vorher erhaltenen Priigel. Schliess-
lich landete ich dann auf dem berihmten Kieshaufen.

Auf diesem wurde mir dann auch das linke Ohr ruiniert
(Trommelfell geplatzt), sodass ich bis auf den heutigen
Tag nichts hore. Auf diesen Schlag hin wurde ich das
dritte Mal bewusstlos. Daher kommt es, dass ich keine
zeitlichen Details geben kann. Auch habe ich die Schld-
ge nicht gezdhlt. Bewusst war mir nur noch, dass sich
ein Mann von der Ambulanz um mich bemiihte, mit den Wor-
ten "dieser Mann muss in drztliche Behandlung". Die
Polizisten guittierten diesen Satz auf die bereits be-
kannte Weise, ndmlich mit: "D& Sauhund soll verrecke!".

Ich sass bereits im Dunkeln des Polizeiwagens und

glaubte, es ilberstanden zu haben, als die Tiire aufge-
rissen wurde. Ich filirchtete, neue Schldge zu bekommen,
stattdessen aber hielt mir der Polizeioffizier x einen
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Vortrag iber das mdgliche Strafmass, mit dem ich

zu rechnen hdtte. Viel verstand ich leider naicht, da
ich kodrperlich zu geschwédcht war. Doch diese Nacht

war fir mich noch nicht zu Ende. Ich wurde auf die
Uraniawache gebracht. Was hier nun geschah, spottet
jeder Beschreibung. Nachdem ich von dem vor der

Wache stehenden Polizisten als vollig Wehrloser noch
einen Kinnhaken'erhielt, sodass ‘Backenzdhne splitterten,
fanden es die Detektive auch noch filir nétig, mich in
ihrem Versammlungslokal mit Hd&nden und Flissen zu be-
arbeiten. Als ich wieder am Boden lag, wurde ich auf-
gerissen, und einer dieser Herren gab mir auf den ent-
sprechenden Vorschlag hin ganz bewusst einen Tritt in
die Hoden, wdhrend mich die anderen an die Wand driickten.
Damit hdrten dann die Schikanen auf. Die beiden Verhdr-
detektive behandelten mich nun sehr fair, brachten

mir sogar ein Coca Cola und ein Sandwich."

l16. Aus Nr. 64 :

"Instinktiv suchte ich, mich durch Flucht in Sicher-
heit zu bringen. Ich wurde jedoch bald gestellt und
verhaftet. Obwohl ich der Verhaftung keinen t&tlichen
Widerstand leistete, wurde ich, wahrscheinlich pro-
phylaktisch, von meinen Verfolgern niedergeschlagen.
Daraufhin ging es zur Hauptwache. Bevor ich in eine
Zelle kam, wurde mir ohne erkennbaren Grund von einem

Polizisten, der auf einem Treppenabsatz stand, im
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Vorbeigehen ein derber Schlag mit dem Gummikniippel
auf den Oberkorper versetzt. Ich kam in eine Zelle
und kurze Zeit spdter wurde ich zum ersten Verhor
gerufen. Ein Detektiv fiihrte das Verhdr. Ich gzb

iiber alles, was er wissen wollte, Auskunft. Dern-
noch wurde ich wegen Verdunkelungsgefahr weiterhin
in Gewahrsam ‘genommen. Der Detektlv fiihrte das Ver-
hdr sachlich und ohne persdnliches Vorurteil. In Be-
gleitung von ihm fuhr ich in das Kantonsspital, da-
mit meine Verletzungen, die ich aus der geschilderte-
Konfrontation mit der Polizei davontrng, behandeslt
werden konnten. Neben verschiedenen Quetschungen,
Prellungen und Abrasionen muscste vor allem eine

stark blutende Kopfwunde behand=lt werden, die wvon
einem gezielten Schlag mit einem Poiizeikniippel hei-
rilhrte. Nach der Behandlung fuhren vir zur Haupiwacng,
wo ich in eine kleine Zelle gesperrt wurde. In diesa:
Zelle befanden sich bereits drei andere Inhaftierte,
obwohl die Zelle nur einc Schlafgelegenheit aufwies.
Wir richteten uns so gut wie méglich ein, um den Resu
der Nacht zu verktringen. Cegen Morgen kam noch ein
vierter Mann hinzu. Im Laufe des Tages wurden jedoch
alle ausser mir freigelass=n. Einen andcren Zellen-
insassen ereilte das gleiche Schicksal, auch er muscta
bleiben.

Am Sonntag, den 30. Juni vurden die Zellen dann ge-
Offnet. Auf dem Weg zu einem ncuezlichen Verhdr be-
schimpfte ein Polizeibeanter mich in einer kaum amt-

lich zu nennenden Sprache. Es wurdzn jedoch Vokab=lr
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der Ziircher Umgangssprache benutzt, die filir einen
Beleidungsprozess hinldnglich ausreichen wiirden.
Ziel dieser Beleidigungen war es offensichtlich,
mich meinerseits zu unbedachter Redeweise zu pro-
vozieren, um auf diese Weise einen Vorwand zu haben,
gegen mich tdtlich vorzugehen. Doch ich war gewarnt,
hatte ich doch in der Nacht zuvor nur zu deutlich
mitanhdren miissen, wie Mith&dftlinge in den umlie-
genden Zellen zusammengeschlagen wurden."

17. Aus Nr. 51 :

"In der Samstagnacht des 29. Juni wurde ich verhaftet,
weil ich einen Polizeimann nach seiner Dienstnummer
fragte, der einen jungen Italiener vor dem Hauptbahn-
hof verhaftete. Im Globuskeller traf ich den Polizei-
offizier x. Namen und Nummer des Polizisten wurden

mir verweigert. Hingegen gab der Polizeimann, der

mich verhaftet hatte, nach ausdriicklicher Aufforderung
durch Polizeioffizier x seinen Namen bekannt. Dieser
Mann hat mich im Globus wiederholt tdtlich angegriffen
und auch iliber die Treppe hinuntergestossen. Er bestritt
die Echtheit meines Presseauswelises, obwohl dieser mit
Bild versehen war. Ungefdhr 10-20 m vom Polizeioffizier x
entfernt konnte ich den jungen Italiener wieder ent-
decken. Er war blutiiberstrdmt und lag schreiend am
Boden. Mehrere Polizisten traktierten ihn mit Fissen,
Fdusten und Gummikniippeln. Bevor mich der anfdnglich
erwdhnte Polizist einer &hnlichen Prozedur unterziehen
konnte, trat Polizeioffizier x hinzu und bezeugte die

Echtheit des Presseausweises. Ich sagte eben,  indem
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ich auf die Priigelszene mit dem Italiener zeigte:

"Das miissen wir uns wohl von Ihnen nicht mehr ge-
fallen lassen." Die Antwort von Polizeioffizier x

war die Anweisung an den Polizisten: "Isolieren Sie
diesen Mann." Darauf wurde ich in den bereitstehenden
Kastenwagen gesperrt. Es war etwa 10 vor 12 Uhr. Kurz
darauf kam auch der Italiener und ein etwa 60 jdhriger
Mann in den Wagen. Dann wurde die Tiire erneut gedffnet.
Polizeioffizier x forderte mich auf, heraus zu kommen.
Am Polizeiwagen O6ffnete der Polizist eine Seitentiir,
hinter der sich eine kleine Einmannhaftzelle befand.
Ich fragte Polizeioffizier x: "Wieso das?". Der Polizist
Schrie: "So, los jetzt Du Sauhund:". Im Kasten horte
und sah ich nichts mehr. Der Wagen wartete bis etwa
viertel nach zw6lf, als er offenbar mit Verhafteten
gefiillt war. Dann fuhr er zur Hauptwache. Die Verhafteten
wurden einzeln zur Empfangsstelle geschleppt. Ich lei-
stete an keiner Stelle Widerstand. Um mich herum gingen
etwa vier Polizeileute. Als ich zur Tiire trat, bekam
ich Fausthiebe in die Lendengegend. Auf der Hauptwache
herrschte noch viel die grdssere Pogromstimmung als
damals im Globus. Mehrere Polizisten kamen auf mich zu
und wollten mir die Brille wegreissen. Ich schwieg.
Unter den Beschimpfungen warefi "Sauhund, Drecksau und
Riddelsfiihrer" noch die mildesten. Ein Detektiv befreite
mich aus dem Knduel und fiihrte mich in eine Zelle. Als
ich morgens um 4 Uhr das Protokoll aufnehmen lassen
konnte, erkldrte mir der Detektiv: "Keiner von unserer
Polizei wird Thnen bei Demonstrationen je einen Namen
sagen. Ich wiirde es auch nicht tun." Ich hatte ihn zu-

vor auf § 4 der Polizeiverordnung aufmerksam gemacht.”



- F 21 -

18. Aus Nr. 72 :

"Im Globuskeller wurde der Geschddigte von einem der
anwesenden Polizeibeamten mit folgenden Worten empfan-
gen: "Da hédnd mer wieder so'nen S&ihund mit lange
Haar, dd verschldnd mer au no grad." Der Geschddigte
erkannte einen Polizeibeamten, der einst bei einem
Instruktionsfilm mitgewirkt hatte, in welchem dem
Geschddigten eine kleinere Rolle ilibertragen worden
war, Der Geschddigte sprach den genannten Polizei-
gefreiten mit Namen an. Darauf meinte ein anderer
Polizist, er, der Geschiddigte, sei zu gefdhrlich, er
kenne einen, man solle ihn direkt auf die Hauptwache
bringen, "det obe gidnz em ddnn sin Teil". Der Ge-
schddigte wurde daraufhin per Auto auf die Hauptwache
gebracht.

Der Wagen hielt ca. 10 bis 15 m vor dem Eingang der
Hauptwache an. Als der Geschddigte ausgestiegen war,
musste er zwischen verschiedenen Gruppen von Polizei-
beamten hindurch, von welchen er angerempeit und mit
Schimpfnamen bedacht wurde. Als er die Hauptwache be-
trat, trat ihm ein unbekannter Polizeibeamter von
hinten auf die Sandale, sodass er stolperte und gegen
einen andern Polizeibeamten stiirzte. Dieser empfing
ihn mit einem Faustschlag an die linke Kinnbacke, wo-

durch ein cberer Backenzahn gespalten wurde.

Der Geschddigte wurde ferner mit Faust und Gummikniippel
an Gesdss und Kopf traktiert. Diese Behandlung erfolgte

in Gegenwart hdherer Polizeifunktionire."
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19. Aus Nr. 77 (Unbeteiligter Tessiner, der 00.30 Uhr
die Bahnhofbriicke iiberquerte)

"Ich erhielt einen heftigen Schlag auf den Kopf
und verlor filir einen Augenblick das Bewusstsein.
Als ich wieder zu mir kam, schleiften mich zwei
Polizisten in das Globusgebdude. Im Innern be-
fanden sich zahlreiche Polizisten, ich weiss nicht
wieviele. Einige schlugen mit den Fdusten auf

mich ein, und ich horte noch Schimpfworte wie
"Sautschingg™ und "Faschist". Ich verlor von neu-
em die Sinne und kam wdhrend des Transports zum

Polizeiposten wieder zu mir."

(Auf dem Polizeiposten wurde er in eine Zelle ein-
geschlossen, in welcher sich 18 andere Hdftlinge

befanden) :

"Nach einiger Zeit traten zwei Polizisten ein und
fihrten mich aus der Zelle hinaus. Wir iiberquerten
den Korridor und gelangten in eine Art Halle, wo
sich eine ganze Menge von Polizisten aufhielt. Ich
kénnte keinen wiedererkennen, da sie alle Uniform
trugen und ich schon iibel zugerichtet war. Von neu-
em hagelte es Faustschldge, Fusstritte, Knilippel und
Beschimpfungen. Als ich bereits auf dem Boden lag,
klemmte derjenige, welcher am meisten zugeschlagen
hatte, meinen Kopf zwischen seine Beine, wdhrend
einige andere auf mich einhieben. Nach dieser Be-
handlung wurde ich zum Verhdr und anschliessend

wieder in eine Zelle gefiihrt."
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20, Aus Nr. 78 :

"Es war etwas nach 23.00 Uhr. Ungefdhr in der Mitte
der Bahnhofbriicke fand eine Art Kampf statt zwischen
Polizei und Zivilisten, wie wir feststellten. Am
Central angelangt war uns die Angelegenheit zu ge-
fdhrlich und wir gingen weiter bis zur Walchebriicke,
wo ebenfalls viele Zuschauer standen. Da sich der
Kampf immer mehr dem Central ndherte, schien uns
auch dieser Ort zu gefdhrlich zu sein. Auf der
andern Seite der Limmat, bei der Tramstation Bahn-
hofbriicke, war es absolut ruhig. Nur wenige Per-
sonen standen dort und so begaben wir uns dorthin.
In Abstdnden von ca. 2 m sperrten Polizisten den -
nicht zu betretenden Platz ab. Jenseits der Briicke
war die gegen die Polizei kdmpfende Jugend in-
zwischen bis zum Hotel Central zuriickgedrdngt wor-
den. Ich versuchte, an den andern Zuschauern vorbei
und liber die Schultern der Polizisten hinweg zu
sehen. Wenn die Leute links von mir etwas nach vorne
drdngten, ging auch ich einen Schritt nach vorne.
Die untdtig herumstehenden Polizisten ermahnten ge-
legentlich h&éflich, zurlickzutreten. Ich stand kaum
2-3 Minuten da, als ein grosser Polizist pldtzlich
wie ein rasender auf mich zukam, mich am Arm packte
und wuchtig in die Menge stiess. Da war aber noch
ein eiserner Abschrankungspfosten mit Ketten, wo ich
meine recht Hiifte stark anschlug. Ich rief dem Poli-

zisten empdrt zu: "Sie Feigling",weiter nichts. Der
P g g
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grosse, starke, etwas schwerfdllig aussehende
Polizist kam wieder auf mich zu, und in heller
Empbrung rief ich - ich hatte gerade seinen Ehe-
ring an der Hand bemerkt -: "Ihri Frau mdcht i

au ndd si, Sie Fiegling!". Da packte mich die-

ser tatsdchlich, drehte mir den Arm so um, dass

ich in die Knie ging, und schob und zerrte mich,
mir immerfort den Arm verdrehend, dem Globusge-
bdude zu. Ich realisierte noch, wie die Umstehenden
pfiffen, dann horte und sah ich nichts mehr. Ich
fihlte nur, wie ich, an einem Arm, den Kdrper am
Boden, eine Treppe oder einen Steg liber allerlei
Hindernisse hinuntergeschleift wurde. Zugleich er-
hielt ich ins Gesicht, auf den Kopf, die Ohren,

die Schlédfen, den Mund unzdhlige Faustschlédge. Ich
kann mich noch an eine grelle Stimme erinnern, die
schrie: "Nur einer, nur einer." Da packte man mich
an den Haaren, aber Gottseidank hatte ich an die-
sem Abend meinen Kopf mit einem kleinen kiinstlichen
Haarteil verziert, scdass der Rchling vor allem die-
sen in den Hdnden hielt. Er schleuderte ihn wiitend
zu Boden, gab mir noch einen gewaltigen Stoss in
die Rippen, sodass ich fiir einen Augenblick den Atem
verlor, und so flog ich buchst&blich ins Innere des

Raumes.

Normalerweise fdllt eine Frau in solchen Situationen
in Ohnmacht; mein Erstaunen, meine EmpOrung und mein
Entsetzen miissen aber derart gross gewesen sein, dass

ich bei vollem Bewusstsein blieb. Nach einem Augenblick
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stand ich auf und sah mich um. Es lagen etwa

5 oder 6 junge Midnner, blutiberstrdmt, das Ge-

sicht in Schmerzen verzerrt, am Boden. Einer ver-
versuchte den Kopf zu heben undmit der Hand das

Blut aus den Augen zu wischen. Ich wollte ihm
helfen, aber ein oder zwei Polizisten hinderten

mich daran, kniippelschwingend. Eben stellte ich

mit Entsetzen fest, dass mir ein Zahn ausgeschla-
gen worden war, und mich einige Stellen am Kdrper
bedenklich schmerzten. Ein junger, verschiichtert
aussehender Polizist iibergab mir beschdmt, ohne

mich anzusehen, meinen mir vom Kopf gerissenen
Bostich., Pl&tzlich kam Bewegung in die Reihe der
Polizisten. Fast alle stiirzten sich auf den Eingang
des Raumes, wo soeben ein junger Mann, kopfvoran,
hingeschleudert worden war. Mit Fdusten und Kniippeln
schlugen 4 oder 5 Polizisten miteinander auf den Un-
glicklichen ein; sie schienen ilibergeschnappt zu sein,
und bei jedem Hieb schrie jeder ein Schimpfwort aus.
Ich hatte einen Moment den Gedanken zur Hilfe zu
eilen, aber ich war (zum Glick) wie angewurzelt.
Plétzlich liessen alle von dem wie halbtot am Boden
Liegenden ab. Ein neues Opfer wurde herbeigeschleift,
und, es ist kaum zu glauben, vor meinen Augen und vor
den Augen von ungefdhr 50 oder mehr Polizisten, begann
die selbe Tortur. Der erste der Misshandelten wurde
allerdings nochmals gepeinigt, da er zu nahe an den
Eingang zu liegen gekommen war. Ein eher schmdchtig
aussehender Polizist packte ihn mit beiden Hdnden

an den Haaren und schrie den offensichtlich Bewusst-
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losen unaufhdrlich mit hysterischer Stimme an:
"Schtand uf, schtand uf ...". Der Torturierte

machte schwache Versuche, das Gesicht blutiiber-

stromt und schmerzverzerrt, auf die Beine zu

kommen. Man traktierte ihn zudem noch mit Fuss-
tritten. Da die Krifte des feigen Polizisten

nicht ausreichten, kam ihm ein Gleichgesinnter

zu Hilfe. Mit einem wuchtigen Schritt schleuderte

er den Ungliicklichen, Wehrlosen zu den andern am
Boden sich windenden Verwundeten. Nach kurzer Zeit
schienen dem Kommandanten des KZ Globus geniigend
Fracht beisammen zu sein, um einen Polizeiwagen

zu fillen. Fiir mich, als einzige Frau, hatte man
einen Extraplatz bereit, vorne seitlich, ein enger
kleiner Sitzplatz, wo man kaum atmen konnte, Ich
wollte nicht gleich einsteigen, denn nach dem was

ich soeben gesehen hatte, befilirchtete ich, man

kénnte mich in der Hitze des Gefechts vergessen und
ersticken lassen; was dann wohl niemand erfahren
hidtte. Ein netter Mann, der kein Polizist zu sein
schien, versicherte mir, er werde mich nicht verges-
sen, er fahre den Wagen. Ich stieg etwas unsicher ein.
Der Wagen wackelte noch eine lange Weile, nichts Gutes
verkiindigend, bedenklich hin und her, und es plumpste
und .... Die Demonstranten wurden verfrachtet. Wir
wurden zur Hauptwache gefahren, wie es sich erwies.
Dort angekommen, liess man mich als Erste heraus. Ich
hatte inzwischen etwas Zeit gefunden meine Gedanken zu
ordnen. Ich konnte das Geschehene kaum fassen., So hat-
te ich mir nicht einmal die Judenverfolgung der Nazis
vorgestellt. Dass normale Menschen solche Bestien sein

konnten. Man liess mir jedoch beim Aussteigen keine
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Zeit zum sinnieren; man war offensichtlich bemiiht,
mich weg zu haben, bevor das Elendstriipplein
ausstieg. Ich wurde, wie eine Mdrderin oder
sonstige Verbrecherin, ins Haus kommandiert

und sofort zur Einvernahme geholt. Von da an
wurde ich von Menschen wie ein Mensch behandelt.
Man sah den Irrtum anscheinend ein, murmelte zwar
noch entschuldigend etwas von nicht die Nase zu-
vorderst haben, und entliess mich sofort nach der

Einvernahme. Es war inzwischen halb zweli geworden."

21, Aus Nr. 62 :

"Um 1 Uhr fiihrte man mich mit Gewalt Richtung Globus
‘ab, obwohl ich keinen Widerstand leistete und sogar
gedussert hatte, ich kdme ohne weiteres mit. Einen
Ausweis habe ich bei mir getragen, aber ich wurde
nicht darnach gefragt. Dabei bedachte man mich mit
allen mdglichen Schimpfworten und wies wiederholt
darauf hin, ich sclle nur warten bis ich im Globus
wdre. Dort wurde ich denn auch, sobald die Tiire ge-
schlossen worden war, und somit keine Presseleute
noch irgend jemand der nicht zum Polizei-Corps ge-
horte, mit Kniippeln zusammengeschlagen (man riss

mir die Hinde vom Kopf und schlug auf den blossen
Kopf und Riicken), nachdem mehrere Polizisten noch
die Bemerkung mitgaben, ich sei als "Rddelsfiihrer"
besonders zu beachten, und ich h&tte Steine geworfen.
Auch die Bezeichnung "Mdrder" und "Sauhund" in An-
spielung auf das Kind hdrte ich sehr oft, auch gegen-
iiber anderen Demonstranten. Ich wurde darauf zur Trep-

pe geschleppt, nochmals zusammengeschlagen, wobei
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ich mich auf den Boden liegend mit den Hdnden iiber

dem Kopf schiitzte. Nach weiteren Schldge und Spiess-
rutenlaufen die Treppe hinab, wurde ich zu einem
Festgenommenen bei einer Sdule in der Mitte des Kel-
lers hingestossen. Im Hintergrund des Kellers wur-

den einzelne Demonstranten gesondert bearbeitet.

Neben mich brachte man einen Bekannten, der halb
ohnmdchtig geschlagen, mich nicht mehr erkannte. In
diesem Zeitpunkt erblickte ich Polizeioffizier X,

der sich uns ndherte. Zur gleichen Zeit wurde neben
mir ein franzdsisch sprechender junger Mann wieder-
holt ohne Grund brutal geschlagen und darauf fest-
gehalten, damit einzelne Polizisten seine schulter-
langen Haare abschneiden konnten.Ich verlangte mit
Polizeioffizier X zu sprechen, was mir nach einigen
Widerstdnden bewilligt wurde,indem mich Polizeioffizier X
persdnlich zu sich winkte. Ich fragte ihn sogleich, was
hier eigentlich vorgehe und machte ihn auf die immer
stdrker um sich greifende Brutalitdt aller im Globus
stationierten Polizisten aufmerksam, die zusehends

jede Kontrolle liber sich verloren hatten. Polizei-
offizier X antwortete in dem Sinne, dass ich eben

jene Polizisten nicht gesehen hdtte, die von einem
Stein getroffen worden seien, und dass man verstehen
missen, wenn wir hier nicht allzu zimperlich angefasst
wirden. Ich wurde dann in einen Wagen, zusammen mit
anderen Festgenommen, verfrachtet und auf die Hauptwache
gebracht. Am Eingang wurde ich von herumstehenden Poli-
zisten geohrfeigt, mit offenen Hdnden und Fdusten ge-
schlagen, beschimpft, am Bart ge=rissen und dabei schrie
man "Sehnd dd emol a". Ich musste lange vor einer Zelle
im ersten Stock warten. Hier hatte ich das erste Mal
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mit einem Polizisten ein Gesprdch, der die wilden
Polizeibrutalitdten bedauerte. Ich wurde schliess-
lich in eine Zelle mit ungefdhr 16 bis 20 anderen
Festgenommenen gesperrt. Viele wiesen deutliche
Zeichen von Misshandlungen auf, manche erhielten

ambulante Behandlung."

22, Aus Nr. 74 :

"Ich wurde um Mitternacht verhaftet, direkt auf die
Hauptwache gebracht, wo man mich priligelte und ohr-
feigte., Ich kam in eine Zelle mit vier anderen Leuten.
Auf dem Weg zum Verhdr im Gang wurde ich wieder ge-
priigelt. Nach dem Verhdr wurde ich in eine Einzelzel-
le gebracht. Dort wurde ich ca. zwischen 00.02 und
00.04 Uhr viermal von je 2-4 Polizisten besucht, die
mich jedes Mal mit Kniippeln, Fdusten und Schliessket-
ten schlugen. Die erste Schldgergruppe schnitt mir

mit der Schere, gegen meinen Widerstand, die Haare ab.
Einer der folgenden Gruppe fand, die Haare seien im-
mer noch nicht kurz genug, und sie schnitten ein zwei-
tes Mal die Haare. Gegen Morgen kam ich nochmals in ein
Verhtr, wo ich unter Drohungen eine Schuldanerkennung

unterzeichnen musste.

23, Aus Nr. 86 (Teilinvalider, kam gegen Mitternacht zum
Central, wartete wenige Minuten auf sein Tram, konnte als

Gehbehinderter nicht fliichten, Auslédnder)

"Ein Polizist packte mich am Arm und fiihrte mich zum
Globus. Ich sagte, ich sei invalid, was er nicht be-
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achtete. Ich hatte Ausweise und Zuschriften der Suval
bei mir. Auf dem Weg wurde ich von anderen Polizisten
mit dem Kniippel in die Seite geschlagen. Auf beiden
Seiten der Treppe im Globus war eine Kette von Poli-
zisten stationiert, die dermassen brutal auf mich
und andere zuschlugen, mit Knlippeln und Fusstritten,
dass ich und andere kopfiiber die Treppe hinunter-
stiirzten. Dabei verlor ich meine Uhr. Ich wurde auf
einen Sandhaufen geworfen. In der Hauptwache hatte
es ebenfalls viele Polizisten, die sich damit be-
fassten, Schldge auszuteilen. Um halb vier Uhr wur-
de ich verhort. Man suchte meine Uhr, fand sie aber
nicht mehr. Der Polizeibeamte entschuldigte sich
vielmals, nahm mich ins Buffet des Hauptbahnhofes
zu einem Kaffee und fuhr mich mit seinem Auto nach
Hause. Von den erlittenen Misshandlungen wurde fast
nichts protokolliert. Man wiederholte, ich solle
entschuldigen und damit sei alles erledigt."

(Gemdss Arztzeugnis zahlreiche Knilippelschldge auf
Kopf und Riicken, zahlreiche Abschilirfungen, mehrere
Hédmatome, ausgedehnter Bluterguss in der Kreuzge-

gend) .
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G. Verhaftungen am 30. Juni / 1. Juli 1968

l. Aus Nr. 5:

"Mit grOsster Wahrscheinlichkeit war ich der Erst-
verhaftete anldsslich der Ausschreitungen vom omindsen
Sonntagabend vor der Hauptwache. Ich kann bezeugen,
keine provokative Handlung gegeniiber der Polizei be-
gangen zu haben. Dass man in der Folge der Verhaftung
mit Todschlag gedroht hat, geschlagen und getreten
wurde, ist bekannt. Mir erging es nicht anders. Was
mich jedoch mehr als die Schldge beeindruckte, war
das aus verschiedenen Kehlen kommende "Dich sollte
man totschlagen". Wdhrend der ganzen Nacht wurden wir

(7 Personen) in eine Zweierzelle mit nur einem herunter-

geklappten Bett gesperrt.”

2. Aus Nr. 7:

"Vo£ der Polizeiwache geriet ich unerwartet in eine
Demonstration, von der ich bis zu diesem Zeltpunkt
keine Kenntnis hatte. Doch bevor ich mich iliber den
Anlass der Menschenansammlung orientieren konnte,
erhielt ich von einem Polizisten mit einem Kniippel
einen harten Schlag auf den linken Oberarm (Beweis:
Eine stark blutunterlaufene Stelle). Aus diesem
Grinde wollte ich mich auf der Hauptwache perstnlich
beschweren. Beim Versuch die HauptwaChe zu erreichen,
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wurde ich von zwei Polizisten brutal niederge-
knlippelt, anschliessend gewaltsam auf die Haupt-

wache geschleppt, obschon ich keinen Widerstand
leistete., Auf der Hauptwache wurde ich erneut

mit Kniippeln auf den Kopf geschlagen (Beweis:
Zahlreiche Beulen) und von einem der unbekannten
Polizisten in die Hoden getreten. Die Misshandlungen
horten auch nicht auf, als ich die beiden Polizisten
aufforderte, mit der sinnlosen Schldgerei aufzuhdren.
In der Folge riss einer der beiden Polizisten an
meiner Kravatte, worauf sich eine zeitweilige Atem-
not bei mir einstellte. Der Versuch, mit den beiden
Polizisten ins Gesprédch zu kommen,K wurde durch neue
starke Kniippelhiebe vereitelt, trotzdem ich keinen
Augenblick lang auch den geringsten Widerstand ge-
leistet hatte. Auch wurde mir f&lschlicherweise
unterstellt, die Polizei mit "Nazis" tituliert zu
haben. Weiter habe ich vor dem Polizeiposten auch
nicht herumgestanden, wie der Beamte, der mich am
Montagmorgen entliess, behauptete, sondern lediglich
versucht, den Eingang zur Hauptwache im Alleingang

und ohne Wurfgeschosse und Drohungen zu erreichen.

Ich war der Ansicht, dass die Hauptwache ein Offentliches
Gebdude ist, wo man, ohne gleich verprilgelt zu werden,
eine Anzeige wegeh Kdrperverletzung erstatten kann.
Wdhrend ich verpriigelt wurde, beschimpften mich die
beiden unbekannten Polizisten mit Ausdriicken wie

" Sauhund”, "Kommunistenschwein". Eine Bestdtigung

fiir diese groben Beschimpfungen kann Ihnen jeder geben,
der in dieser Nacht arretiert wurde. Eine anschliessen-
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de Vernehmung auf der Hauptwache konnte ich nur mit
kaum ertrdglichen Kopfschmerzen (als Folge der Kopf-
schlédge) durchstehen. Eine Kopfwehtablette und ein

Anwalt wurde mir vom vernehmenden Beamten verweigert."”

Nr. 26:

" Am 30. Juni ca. 20 Uhr, begab ich mich zum alten
Globus, um mich zu erkundigen, wieso es am Samstag
zur Keilerei gekommen war. Ich war am Samstag nicht
in Zirich. Die Demonstranten befanden sich alle bei
der Hauptwache und forderten, dass die Inhaftierten
freigelassen werden. Als die ersten Blumen gegen die
Polizei geworfen wurden, stand ich hinter der Ab-
schrankung, wo sich auch einige andere Passanten so-
wie Presseleute befanden. Ich stand mit dem Riicken
zur Polizei und diskutierte mit den Anwesenden, als
ich plétzlich einen Schlag auf den Riicken bekam. Darauf
wollte ich den Polizisten zur Rede stellen, kam aber
nicht dazu, denn sofort waren ein paar andere hinzu-
gekommen. Mit einem Sprung setzte ich mich iiber die
Mauer und landete auf der Strasse, die zum Globus
fiihrt. Von dort aus wollte ich mit den Polizisten
diskutieren., Sie liessen sich aber nicht darauf ein,
sondern bemerkten, dass sie mich schon noch zu fassen
kriegen, denn mein Gesicht und meine Kleidung hdtten

sie sich gemerkt.

Etwas spdter sah ich, wie sie einen Demonstranten auf

der Strasse verpriigelten, obwohl er sich ilberhaupt
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nicht wehrte, und ihn anschliessend auf den Posten
schleiften.

Etwa um 12 Uhr wollte ich mich nach Hause begeben.
Beim Berliner Denkmal hielt mich ein deutsches Ehe-
paar an und wollte gerne wissen, was iliberhaupt los
ist. Wdhrend wir sprachen, merkte ich auf einmal,

dass das ganze Central von der Polizei eingekreist. war.
Ich verabschiedete mich kurz und wollte die Weinberg-
strasse hochspringen. Doch ehe ich es recht versah,
hatten sie mich schon eingeholt und gefasst. Ich ergab
mich widerstandslos. Sie fuhren mit uns direkt zur
Hauptwache. Bis dahin hatte ich iiberhaupt keinen
Schlag bekommen. Bei der Wache war ich kaum aus dem
Auto heraus, da ertdnte es: "Jetzt haben wir endlich
den Rddelsfiihrer!", dann wurde ich zu Boden geworfen
und an den Haaren ins Wachtlokal geschleift. Die Poli-
zisten, die vom Auto bis zum Eingang Spalier standen,
hieben mit ihren Gummikniippeln auf mich ein wie wilde
Tiere. Doch das war nur ein kleiner Vorgeschmack fir
das, was noch folgen sollte. Im Wachtlokal waren ca.
10 Mann, die hieben alle auf mich ein, mit Kniippeln,
Fusstritten und Faustschldgen. Immerzu riefen sie
jetzt haben wir den Radelsfiihrer und das ist doch der,
der uns Tiere und Wasserktpfe nannte. Die Polizisten
riefen, ich solle aufstehen, doch das ging leider nicht,
denn sobald ich halb oben war, bekam ich wieder eins
mit dem Stiefel von unten her in den Magen. Endlich
waren wir soweit, dass sie mich wohl oder iibel auf-
stehen lassen mussten, wenn sie mich nicht die Treppen

zum Zellentrakt hochtragen wollten. Doch kaum oben,
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ging das Spiel wieder von vcrne an. Ich hatte
wenigstens den Trost, dass es jetzt nur noch 4-5 Mann
waren, die auf mich einschlugen. Vor der Zelle be-
kam ich einen derart harten Schlag in die linke Seite,
dass mir die Luft weg blieb., Ich wurde £f&rmlich in

die Zelle geworfen. Dort nahm ich auch den Befehl ent-
gegen, ich solle aufstehen. Doch das ging nicht, weil
ich immer noch nach Luft japste. Ein Polizist zerrte
mich hoch, wdhrend mir ein zweiter mit der Faust in
den Magen schlug. (ich lehnte mit dem Riicken zur Wand,
der Polizist hielt mich die ganze Zeit durch). Als

ich einen Arzt verlangte, meinten die Herren, ich
simuliere und schlugen mich gleich noch einmal zusam-
men. Ich wurde 16 Stunden festgehalten und bekam noch
dreimal Schldge, dazu holten sie mich jedes Mal aus

der Zelle heraus."”

4. Aus Nr. 36:

"Sonntag den 30. Juni 1968, ca. 1 Uhr begab ich mich

zur Hauptwache der Stadtpolizel an der Uraniastrasse.
Ich beabsichtigte eine Disziplinarbeschwerde gegen

einen Polizeibeamten anzubringen, der mich als “Spinner"
tituliert hatte. Anstelle einer Antwort auf mein Vor-
bringen hin wurde ich von einem Polizeimann ohne Er-
kldrung aus dem Wachtlokal in den Gang gezerrt, an des-
sen linker Seite sich die Verhdrzimmer und am Ende ein
Arrestlokal befindet. Nachdem er die Tiire gegen das
Wachtlokal sorgfdltig verschlossen hatte, begann er mich
aufs Unfldtigste zu beschimpfen und in den Bauch zu treten.



Dazu hatte ich ihm keinerlei Anlass gegeben, da ich
mich gegenteils bemiihte, besonders sachlich aufzu-

treten.

Offenbar hielt er dies filir die geeignete Methode,

mich so von einer Strafverfolgung gegeniiber einem
seiner Kameraden abzuhalten. Verschiedene Polizeibe-
amten, die vorbeigingen, traten mich ebenfalls und be-
schimpften mich - ohne im geringsten zu wissen, worum
es hier iberhaupt ging. Einer von ihnen stellte sich
vor mich hin und schlug mir drei- bis viermal ins Ge-
sicht und zwar so krédftig, dass sich davon zweifranken-
stlickgrosse Hdmatome bildeten. Darauf griff mich der
erste Polizeimann nochmals an, wirgte mich am Halse
(sodass Spuren zurilickblieben) und schlug mich mit dem
Hinterkopf mehrmals gegen die Mauer, sodass ich wdhrend
des ganzen folgenden Tages richtige Kopfschmerzen ver-
splirte. Darauf zerrte er mich an den Kleidern wieder
ins Wachtlokal und verkiindete, er werde mich nun in
Arrest fiihren. Dem stimmte ein anderer Polizeimann bei,
und ich nehme an, dass es sich dabei um den Wachtkom-
mandanten gehandelt habe. Auf mein Befragen, welches
der Grund fiir die Verhaftung sei, replizierte er "Hau

ab Du Sauvhund!".

Alsdann wurde ich in ein anderes Verhdrzimmer gefiihrt,
dort jedoch nicht verhdrt sondern in eine Diskussion
verwickelt, deren Zweck offensichtlich darin bestehen
sollte, mich durch Drohungen von der Erstattung einer
Strafklage abzuhalten. Insbesondere drohte mir der Poli-

zeimann, er werde, falls ich eine Strafanzeige erstatten
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kommen

- Er

wirde, behaupten, ich hidtte einen Polizisten nieder-
geschlagen und ihn mit Filissen getreten, widhrend er
zugeschaut habe."

Nr. 45 (Ein Mddchen, das soeben mit dem Zuge ange-

war, wird niedergekniippelt und bleibt bewusstlos liegen):

"Zwei Herren, Zivilisten, sportlich, in farbigen Leib-
chen, wollen helfen und erkldren, nehmen wir sie doch
hoch zur Hauptwache, dann holen wir die Ambulanz. Dabei
bemerke ich, dass ein dlterer Herr, ca. 55 Jahre, etwa
1.80 gross oder mehr, immer wieder mit seinem Schuhab-
satz, gezielt auf die Archillessehne des Mddchens
schldgt. Ich lasse das Mddchen los, sause auf ihn zu:
"Was mached Sie? Was fallt Ihne i? Gdnd Sie mir eren
Name!" - "Ich weiss scho wer i bi, wend uf d'Schnure
wodscht chasch grad ha!", dann entfernt er sich end-
giiltig.

Ich schleppe mit dem Mann im roten Leibchen das Madchen
auf die Hauptwache und setze sie im Empfangsbiiro, erste
Tiire links nach dem Haupteingang, auf einen Stuhl. Mir
fdllt bei diesem Transport auf, dass wir auf dem Weg

zur Hauptwache problemlos einige Polizeicordons passier-
ten - der Helfer im Leibchen wurde in der Hauptwache
schliesslich von anderen Polizisten geduzt. Der dltere
Mann, der das Mddchen in die Fersen trat, gesellte sich
erst im von der Polizei abgeriegelten Raum vor der Haupt-
wache zu dem Transport. Ich bin sicher, dass dieser Mann

vor dem Haupteingang herumstand, wie die andern Poli-
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zisten auch, dass es sich entweder um einen Detektiv

oder einen Kommissar gehandelt haben muss.

Das M&dchen sitzt auf einem Stuhl, der Wand nach,
offensichtlich havariert, Striimpfe kaputt, ohne Schuhe,
Haare im Gesicht, ein Horn vom linken Auge nach hinten
in die Haare; der Mann im Leibchen geht zum wachthabenden
Postenchef hinter der Abschrankung und erklédrt, dass
eine Ambulanz gebraucht wiirde. Der Raum war iibrigens
voller Polizisten, mit Knilippeln in der Hand, die einen
aufgeldsten Eindruck machten. Pl&tzlich gehen zwei zu
jeder Seite von dem Mddchen, packen es mit der einen
Hand an den Armen hoch, mit der anderen schlagen sie
(Knilippel) auf sie ein, Kopf und wo es gerade trifft.
Dann fiihren die beiden das Mddchen zum Eingang und
spedieren sie mit einem Knilippelschlag auf den Hintern
aus dem Haus. Ich, der gefolgt war, werde nun von einem
angegangen: Arm auf den Riicken und Tritte ins Gesdss
und raus. Wir sind draussen; ein neuer Mann, auch nicht
mehr jung, ca. 50 Jahre, in weissem Hemd und Hornbrille,
gesellt sich dazu und interessiert sich. Er fihrt das
Mddchen zum Trittbrett eines Mannschaftswagen, wo sie
sitzen kann; offeriert Ambulanz 2zu holen, aber das
Mddchen wiinscht eigenen Arzt. Da kommen die beiden Poli-
zisten wieder, die das Mddchen im Posten geschlagen ha-
ben. Der Mann im Hemd fdhrt diese an: "Das gaht doch n&d.
Diese entfernen sich maulend. Ein Polizist plus der Mann
im Leibchen bleiben beim Mé&dchen, Mann im weissen Hemd
hilftnmir zuvorkommend, dem Arzt vom Posten aus anzu-
rufen. Dann holt Mann im Leibchen ein Taxi und es wird

zum Arzt gefahren."
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6. Aus Nr. 61 (Gegen 23.30 Uhr auf den Nach-Hause-Weg) :

"Da kam ich an der kreuzenden Uraniastrasse vorbei,
wo ich vor der Hauptwache viele Leute sah. Ich

dachte sofort, dass man wohl wieder um das Jugend-
haus demonstrieren wird, was ich jedoch nicht ge-

nau wusste und mir den Anlass gab, hinzugehen. Ich
sah dort, wie das meiste Volk im Hintergrund stand
und nur weniges direkt vor der Polizei. Ich mischte
mich auch unter die Zuschauver und sah dann, wie die
Polizei die vordersten mit Wasser vertrieben, als

die sich allmdhlich vermehrt hatten und ndher vor-
zurlicken versuchten. Dann pldtzlich rannten ein paar
Polizisten in die Menge und fassen einen Jungen,
welchen sie auf die Strasse schleppten und mit Gummi-
kniippeln und Fdusten auf ihn zuschlugen. Ich sah,

wie er furchtbar zusammengeschlagen worden war und
schliesslich wehrlos abgefﬁhrt wurde. Ich fand diesen
Vorfall seitens der Polizeil &dusserst unfair, da sich
der Demonstrant {liberhaupt nicht mehr wehren konnte.
Wie es jedoch zu seiner Verhaftung kam, blieb mir un-
bekannt. Spdter wiederholten sich solche Szenen und
ich wurde neugierig, wie es dazu kam und ndherte mich
langsam der vorderen Menge, jedoch ohne eine b&sartige
Absicht. Spidter fingen viele an alles m&gliche zu rufen,
wo ich mich lediglich daran beteiligte, "Freilassung"
zu fordern, da ich ja selber mitsehen konnte, wie
Leute abgefiihrt wurden, welche m&glicherweise nur Zu-
schauer waren und nichtorganisiert waren, was ich je-
doch nicht beurteilen konnte. Etwa gegen halb drei Uhr
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verjagte die Polizei die Menge Richtung Limmat-

qual und spdter dann noch weiter gegen das Cen-

tral. Dann zogen die Leute langsam gegen den Glo-
bus, wo sofort sich die Polizei vor dem Provisorium
zur Wehr stellte, wiederholt ausbrach und Demon-
stranten festnahm. 2Z2u dieser Zeit befand ich mich
ziemlich im Hintergrund und nahm mir vor, bald

nach Hause zu gehen. Sodann holte ich mein Fahrrad,
das ich in der N&he vom Bahnhof abgestellt hatte.
Dann fuhr ich iliber die Briicke unterhalb dem Bahn-

hof und dann Richtung Central und wollte nochmals
kurz zuschauen. Sicherheitshalber stellte ich mein
Fahrrad ungefdhr beim Hotel Basilea ab und begab
mich dann einen steilen Weg hinunter, Richtung
Niederdorfstrasse, als ich einen kurzen Moment gerade
in eine flichtende Menge geriet und bevor ich richtig
realisiert hatte, was vorging, sah ich Polizisten
hinterherkommen, vor denen ich mich zu schiitzen suchte,
was mir jedoch nicht gelang, und ich wurde von einem
Gummikniippel hart auf den Oberkdrper geschlagen, wo=-
bei ich aber keine Verletzungen erlitt."

7. Aus Nr. 81 (Student, kam mit anderen von Geburtstagparty

02.15 Uhr zum Central, ruhige Stimmung, einzelne Gruppen, er
geht zum Globus, fragt zwei Polizisten ob er passieren diirfe,
was im Globus los sei, sein Aufenthalt dauerte 2-3 Minuten) :

"Ein dritter Polizist kam dazu: "Du bischt grad di
Rdcht, Dir zeiged mer was im Globus los isch!" Unter
Fausthieben und Knilippelschlidgen wurde ich in den
Globus geschleppt. Ich wehre mich nicht. Einige ver-
setzen mir Magenhaken, treten mich, zerren, Gummi-
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kniippel sausen mir mitten ins Gesicht. So

geht es die Treppe hinunter ins Untergeschoss.

Ueberall stehen sie und schlagen zu. Ein Schlag

auf die Kehle nimmt mir den Atem. "Da kommt

wieder so einer! Sauhund, Schwein, Kommunist,

Du kommst dran, Dir zeigen wir es mit Deinen

langen Haaren." Zwei halten mich fest, driicken

mir die Arme nach hinten, mit Fissen, Knien und
Knilippeln werde ich vorwdrtsgetrieben. Von vorne
schlagen sie mir mit der Faust mitten ins Gesicht.
Einmal sackte ich unter Magenhaken zusammen und

werde wieder hochgerissen. Der Wand entlang stehen
tiberall Polizisten. Kniippelschldge klatschen mir

ins Gesicht. Zweimal versuchen sie mir mit der

Schere Haare abzuschneiden. Ich wehre mich, einige
Bliischel fallen, Dann werde ich in den Gef&ngniswa-"
gen geworfen. Auf der Hauptwache geht es nochmals

los. Blutig geschlagene Menschen werden vorwidrts-
getrieben. Ich hore schreien und heulen. Einzelne
Polizisten kommen anfangs noch in die Zelle hinein

und schlagen zu, Ohrfeigen, Fausthiebe. Zwei bis drei
Polizisten sind anstdndig, sie versuchen uns vor

ihren Kollegen zu schiitzen. Fast gibt es Krach, man
wirftihnen vor, die S&ihiinde zu unterstiitzen. Einer
der netten Polizisten erzdhlt mir, er habe becobachtet,
wie ein anderer den Kopf eines Demonstranten mit beiden
Hdnden auf den Zementboden hin und her gescheuert habe,
dass beide Backen zu offenen Blutwunden geworden seien.
Dabei habe dieser Polizist wie ein Irrer gelacht. Einem
andern Verhafteten habe man die Beine auseinanderge-

spreizt und 4n die Hoden getreten. Ich beobachte einen
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Polizisten, der einen langhaarigen Tessiner be-
schuldigt, er habe einen Stein geworfen. Dieser
verneint. Obwohl er schon verletzt ist, wird er
erneut ins Gesicht geknilippelt, erh&lt Ohrfeigen
und Faustschldge, ein Polizist zieht ihn an den
Haaren iiber den Boden, dann wird er weggeschleppt.
Um 7 Uhr ist meine Einvernahme, korrekt, ich
werde sofort entlassen."

(Folgen: Hirnerschiitterung und zahlreiche Ver-

letzungen)

8. Aus Nr. 84 :

"Um 24.00 Uhr werde ich gefasst, d.h. vier Poli-
zisten halten mich und beginnen wie wild auf mich
einzupriigeln. Sie reissen mir Mantel und Hemd vom
Leibe, damit ich die Knilippel besser splire. Nun

werde ich an den Haaren und am Gilirtel zur Wacht-

stube getragen. Dabei kommen wir an vielen Poli-
zisten vorbei, die mir lachend oder anfluchend auf
den Kopf oder Riicken schlagen. Ich werde beschimpft
mit Ausdriicken wie "huere Arschloch" oder "rote
Sauhund". RKurz vor dem Eingang meint ein Polizist:
"Nicht mehr schlagen, er hat genug." Die Antwort
eines meiner Begleiter-: "Quatsch, solche verdammten
Sauhund¢muss man zusammenschlagen, bis sie keinen
Pips mehr von sich geben, das ist die einzige Methode!
Endlich in der Hauptwache wird die Priigelei fortgesetzt
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und zwar nach folgendem Schema: iiber Kopf und

Riicken schlagen, bis man zusammenbricht - viermal
wurde mir schwarz vor den Augen, dann wird man

am Boden mit den Filssen getreten, mit dem Befehl,
wieder aufzustehen; man steht dann wieder auf,

weil man keine Tritte in die Rippen mehr m&chte;

kaum oben; geht es mit dem Kniippeln wieder los.

Mit einem Tritt in die Hoden ist dieses Spiel nach

5 Minuten aus und ich werde in ein Zimmer geworfen.
Hier treffe ich vier Leidensgefdhrten, die z.T.

noch schlimmer dransind als ich. Vor allem einer
fdllt durch starke Blutungen iliber dem Auge und am
Hals auf. Durch das offene, vergitterte Fenster
werden wir von lachenden Polizisten weiter demorali-
siert, indem sie uns versprechen, das wdre noch lange
nicht das Ende des Spieles. Nach etwa einer Stunde
werde ich von einem Beamten in zivil geholt. Auf dem
Weg durch die Génge beschuldigen mich umstehende
Polizisten: "Ja, genau dieses Schwein hat Steine und
Flaschen geworfen". Ich erwidere nichts aus Angst,
wieder zusammengeschlagen zu werden, In einem Biliro
der Kriminalpolizei werde ich nﬁn 1l ¥2 Stunden ver-
hért., Der Beamte schreibt meine Aussagen in Ichform
nieder, wonach ich unterschreiben muss. Auf meinen
Einwand, es stimme nicht ganz, wird mir erwidert, das
mache nichts, es gdbe spdter ein ausfilihrlicheres Pro-
tokoll. Wieder im Raum, wo ich gepriigelt wurde, habe
ich nun meine Taschen zu leeren. Der mit dieser Auf-
gabe betraute Polizist ist etwas freundlicher und

ldsst mir neben dem Taschentuch noch einen Kaugummi.
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Nun wieder durch Korridore bis vor ein Zimmer. Im
Gang muss man sich splitternackt ausziehen. Je einer
wird in einer Zelle untersucht, der ndchste wartet

im Gang. Grinsend steckt sich der Polizist, der noch-
mals meine Kleider durchsucht, meinen Kaugummi in

den Mund. Mit Lampe und Lupe sucht man meinen Korper
nach Ungeziefer ab, vor allem in der Gegend der Geni-
talien. "Keine - hinaus". Auf dem Weg zur Zelle klei-
de ich mich, dauernd gestossen, so gut es geht an.
Als 6. lande ich in der Zweierzelle Nr. 3. Der Student,
den ich mit blutenden Verletzungen iiber dem Auge und
am Hals beschrieben habe, ist auch da. Er kann nur
noch mit einem Auge sehen, das andere ist zugeschwol-
len, und er hat ein Stiick Watte erhalten, das er da-
gegen driicken kann. Ein anderer mit einer Platzwunde
am Kopf klagt dauernd iliber rasende Kopfschmerzen.
Einer erzdhlt die Polizisten h&tten ihn am Geschlechts-
teil aufgehoben. Es geht das Geriicht herum, dass wenn
man an die Zellentiire klopft um etwas zu verlangen,
man nur mit Priilgel Antwort bekomme. Also bleibt man
still. Von den zwei Pritschen ist nur eine herunter-
geklappt, so lege ich mich auf den Steinboden und
versuche zu schlafen. Pldtzlich hért man draussen ein
Schreien, Kniippelschldge (das Gerdusch eines Gummi-
kniippelhiebes auf die nackte Haut vergisst man nicht
mehr) , ein Schliissel klirren und weinend steht vor
uns der 7. Arrestant der Zweierzelle Nr. 3. Auf die
Frage warum er geschlagen worden sei, sagte er, er
hdtte einen Polizisten nach seiner Dienstnummer ge-
fragt. Wir ersuchen um den Schliissel zum herunter-

klappen der zweiten Pritsche. Man will ihn uns geben,
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doch da interveniert ein Polizist im Hintergrund,

die Pritsche wird fiir uns "Sauhunde" nicht herunter-
geklappt. Es ist ungefdhr 4 Uhr. Der Versuch einzu-
schlafen wird immer wieder durch Hilfe- und Schmerzens-
schreie gepriigelter Arrestanten von aussedqestﬁrt.

Das ist wohl das Schrecklichste, das zuhOren miissen
wie jemand gefoltert wird. Oft wird mir beinahe iibel -
lieber hdtte ich selbst hingehalten. Um 11 Uhr werde
ich freigelassen, mit der Bemerkung, ich hdtte mit
einer Busse zu rechnen. Der é&ntlassende Polizist

fragt mich, was ich im Herbst denn studieren wolle.
Ich antworte Psychologie, worauf er mir voll ins Ge-
sicht lacht und "Spinner" sagt, - da lache ich auch.
Der Arzt stellte nachher 30 Kniippelschldge auf Ricken
und Bauch fest, Beulen am Kopf und verschiedene Schir-

fungen,"
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H. Reaktionen der Behtrden, Gang der Strafuntersuchung

l. Aus Nr. 2 :

"Anlédsslich einer Zeugeneinvernahme eines Detektivwacht-
meisters vor der Bezirksanwaltschaft lehnte es dieser aus
kollegialen Griinden ab, zu den Aeusserungen eines anderen
Detektivwachtmeisters Stellung zu nehmen. Der Bezirksan-
walt drédngte nicht auf eine Aussage, da ich und nicht der

Detektivwachtmeister angeschuldigt sei."

2. Aus Nr.'17 :

"Heute sprach ich mit der Bezirksanwaltschaft Ziirich. Ge-

gen mich laufe eine Strafanzeige wegen Landfriedensbruch,

und ich wiirde vor das Schwurgericht gestellt. Ich teilte da-
bei gleichzeitig mit, dass diese Anschuldigung nicht zutreffe,
da ich einen Zeugen nennen kénne, welcha meine Schilderung
bestdtigen kénne als Augenzeuge. Darauf wurde mir erkldrt,
dass dies fiir den Zeugen schlecht sei, da er (der Zeuge)

auch gleich ein Verfahren wegen Landfriedensbruch erhalte."

3. Aus Nr. 31 :

"Die Frage, ob ich Strafklage einreichen wolle, wurde von mir
bejaht, auch wolle ich Schadenersatzforderungen stellen. Er
machte mich darauf aufmerksam, dass ich in diesem Fall zu-
erst ein drztliches Zeugnis einholen miisse. Ich sah in der

Folge von einer Anzeige ab, weil mich bei der Entlassung der

Abfertigungsbeamte, bei meiner Frage nach Schadenersatz
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erlittenen Schaden aushdhnte und mir so die Aussichtslosig-

‘keit meiner cigenen Strafklage deutlich vor Augen fiihrte."

4, Aus Nr. 62 : (Protokollaufnahme)

5. Aus

"Allerdings wurde mir nocn im Verlaufe der Nacht gedroht,
falls ich nicht zugebe , e¢inen Stein geworfen zu haben,

so wlirden 5 Polizisten mich identifizieren, und dann kdnne
er, der Protokollierende, fiir nichts garantieren. Er schrie
dabei: "Wir wissen genau, dass Sie Steine geworfen haben".
Nachdem man mich eine halbe Stunde auf diese Identifizierung
hatte warten lassen, kam der Protokollierende allein zurlick,
mit der Aufforderung, ich solle doch endlich zugeben. Nach
etwa dreistiindigem Verhdr wurde ich in eine Einzelzelle ge-
bracht. Nach Abfertigung von Photographien, Fingerabdriicken
etc. und ceiner Konfrontation mit einem Polizeimann, der
sicher war, mich als den Steinwerfer wieder zu erkennen,
der seinen Kollegen verletzt habe, wurde ich entlassen. Am
folgenden Mittwoch erfolgte eine weitere Konfrontation, mit
einem angeblichen Zeugen filir meinen Steinwurf, der sich

dann aber nicht hundertprozentig auf diese Anschuldigung
festlegen wollte und damit seine Zeugenaussage zurilicknahm.
Ein dritter angekilindigter Polizeizeuge habe sich von sich aus
zurickgezogen, wurde mir noch vom Protokollierenden bestdtigt.
Ich habe nie einen Stein oder andere Gegenstédnde gegen die

Polizei geworfen."

Nr. 66 :

"Am 29. Juni 1968 wurde ich gegen 19.30 Uhr als Passant
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abgespritzt und verhaftet, und in der Folge in den Globus-
keller gebracht, wo ich auch geschlagen wurde. Auf der Haupt-
wache erfolgte gegen ca. 20.00Uhr meine Einvernahme. Plétz-
lich erschien jemand in zivil und behauptete, ich hdtte Stei-
ne geworfen. Ich bestreite, dass ich Steine geworfen habe.
Ausserdem wurden gegen 19.30 Uhr am Samstag liberhaupt kei-

ne Steine geworfen."

. 6. Aus Nr. 64:

"Bald sah man ein, dass neuerliche Vernehmungen zu keinem
anderen als dem bisherigen Resultat fiihrten, und man lber-
fihrte mich in das Bezirksgefédngnis. Auf dem Weg zur Ver-
nehmung wurde ich wie ein Schwerverbrecher von einem Assi-
stenten des Bezirksanwaltes in Handschellen (Klemmschellen)
gelegt. Aus unerfindlichen Griinden, bei mir bestand ja keine
Fluchtgefahr, klemmte dieser Beamte die Schellen derart
fest um meine Handgelenke, dass flir den Zeitraum einer Woche
der Daumen und die umliegenden Partien der einen Hand vollig
geflihllos blieben. Ich hatte das Gefithl, dass dieser Assistent
. aus purem Sadismus in dieser Weise handelte. Die ganze Aktion
kam mir nun doch recht unangemessen vor, und ich drdngte darauf,
nun endlich entlassen zu werden. Der Bezirksanwalt hielt mir °
jedoch einen Haftbefehl vor, aus dem ersichtlich war, dass
Verdunkelungsgefahr vorliege. Ich musste noch eine Nacht im
Gefdngnis verbringen, ohne dass durch meine weitere Anwesen-
heit irgendwelches hellere Licht auf die Verdunklung gefallen
wdre. Neuerliche VerhSre wurden keine angestellt, es war ja
bereits alles bis in die Einzelheit protokolliert. Nach noch-

maliger Einvernahme wurde ich entlassen."”
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7. Aus Nr. 70 (Auf der Pressekonferenz der Stadtpolizei Ziirich
vom Sonntagnachmittag, 30.6.68, unter der Leitung von Polizei-
inspektor Dr. R. Bertschi und Stadtrat A. Sieber, Polizeivorstand;
Schweizerdeutsch in Schriftdeutsch {ibertragen) :

"Dr. R. Bertschi: Dadurch war fir die Polizei eine klare

Sftuation geschaffen worden, und eine ebenso klare Haltung
des Stadtrates. Ich habe an die Polizei den Auftrag gegeben,
zu verhindern, dass der Globus gestiir.t werde, wie ange-
droht worden war, und die zur Erfiillung dieses Auftrages
zweckmdssigen Massnahmen zu treffen. Gestlitzt darauf habe
ich, um jeder Eventualitit zu begegnen, folgendes ange-
ordnet: Zuerst wurden :Im Auftrag des Stadtrats Anschldge

im Globus hinter den Fenstern angebracht, die unmissver-
stdndlich darauf hinwiesen, dass derjenige, welcher in

den Globus eindringe, einzudringen versuche, dazu anstifte,
sich strafbar mache. Zur Eriiillung des Auftrages und all-
fdlliger Ausweitungen habe ich vier Einsatzdetachemente

der Uniformpolizei und ein Einsatzdetachement der Kriminal-
polizei befohlen. Gesamtbestand ca. 350 Mann, welche die
ganze Nacht beschdftigt waren. Es wurden gebildet ein De-
tachement"Globus", unter dem Kommando von Polizeiadjunkt
Dr. Fuchs, zweitens ein Sperrdetachement rund um den Glo-
bus, unter dem Kommando von Kommissdr Bucher, drittens

ein bewegliches Einsatzdetachement ab Hauptwache unter
dem Kommando von Herrn Kommissdr Steffen, viertens ein Re-
servedetachement Hauptwache, unter dem Kommando von Herrn
Kommiss&r Witschi und fiinftens ein Detachement Kriminal-
polizei unter dem Kommando von Adiunkt Dr. Hubatka und
Kommissdr Spdrri. Die Kripo wurde eingesetzt fiir das Ueber-
wachen, das Melden und die Uebernahme und Weiterbehandlung

der Arrestanten. . .
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Meine Damen und Herren, das Fazit dieser Nacht: Arrestanten

169, Demonstranten, Jugendliche unter 20 Jahren verhaftet 55;

davon 4 weibliche, davon im Laufe der Nacht entlassen 46,

inkl. alle weiblichen Jugendlichen, Randalierer iiber 20 Jahre

verhaftet 114, inkl. 2 weibliche, davon im Verlaufe der
EBE12ESRY. as ic

Nacht/ , inkl. die beiden weiblichen. Davon noch in Haft

9 Jugendliche und 10 iibrige dltere Tdter."

(Kommentar : Es scheint hier eine Irrefiihrung der Oeffent-
lichkeit vorzuliegen; entweder wurden mehr als 169 Personen
festgenommen, oder aber, was wahrscheinlicher ist, die Poli-
zeileitung gab wider besseres Wissen an, alle 169 Verhafteten

seien Demonstranten, Randalierer bzw. T&ter gewesen.)

(Es folgt eine Beschreibung der Uebeltaten von Randalierern

und eine namentliche Aufzdhlung verletzter Polizeibeamten

mit Beschreibung ihrer Verletzungen ; Es folgen Einzelbeschrei-
bungen, die sich teilweise hinterher als Falschmeldungen ent-
puppt haben; die Ausfilihrungen schliessen:) " ...zu der ich
persbnlich, nachdem ich versucht habe, Ihnen dies objektiv

zu schildern, nichts mehr zu sagen habe, indem die Tat-

sachen fir sich sprechen. Ich danke Ihnen filir Thre Aufmerksam-
keit."

Polizeivorstand Sieber: Sehr verehrte Damen und Herren, ich

mochte nur eine Bemerkung beifiligen; ich habe den Befehl er-
lassen ans ganze Corps nach den beiden Leits&tzen, Ruhe, vor
allem Festigkeit, strikte wachsam, und das ganze Corps,

vom Kommandant bis zum letzten Rekruten, hat meine volle

Unterstiitzung.

Dr. Bertschi: Jetzt hat es vielleicht noch Damen oder Herren,

die Fragen stellen méchten?.
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Ein Journalist: Wie weit haben Sie sich abgesprochen mit

den Ordnungskrdften vom Aktionskomitee?

Dr. Bertschi: Eat jemand mit den Ordnungskrdften vom Aktions-

komitee vorher irgend Fihlung gehabt?

Dr. Hubatka: Nein.

Polizeivorstand Sieber: Ordnungskrdfte ist gut... (allge-

meines Lachen).

Dr. Dertschi: Also aboesprochen haben wir es in dem Moment
unserer
nicht, weil solche Ordnungskrdfte wir sowieso nicht in Ordnung

haben konnten ...

Ueberzax: (Chefredaktor der Neuen Presse) Ich habe noch eine
Frage. Nicht ich selber, aber andere Journalisten, die dort

- beim Globus gestanden haben, haben versucht, gefragt,ob

sie in das CGlcbusprovisorium hineingehen diirften, wo man die
Arretierten zun&dchst, wie ich glaube, zum Teil hineingenom-

men hat; das ist nicht gestattet worden. Konnten Sie sagen,

wie man die Arretisrten dort drinnen behandelt hat?

Dr. Bertschi: Das ist auf meinen Befehl erfolgt, ja, fiir cas

bin ich absolut zuctéindig und auch verantwortlich.Die Arre-
stanten hat man dori hinein genommen, hat sie in einen Arre-
stantenwagen getan und hat sie ungesehen, damit sie nicht

noch bis in die Hauptwach hinilibergehen mussten, motorisiert

zur Hauotwache gebracht.

Uebersax: Es ist Ibnen wahrscheiniich bekannt, dass die Arre-
stanten behaugten, man habe sie dort drin nochmals einer Spe-

zialkur unterzogen?



* B9 =

Dr. Bertschi: Sie sollen es behaupten?

Polizeivorstand Sieber: Schade, dass es daneben gekommen ist.

Dr. Bertschi: Herr Uebersax, wie hdtten Sie es gemacht?

Stimmen aus dem Pressepublikum: "Richtig" ... sehr richtig.
Dr. Bertschi: (klopft dazu auf den Tisch)

Ich will jetzt wissen, wie hdtten Sie es gemacht? Stimmen
aus dem Publikum: jetzt aufstehen, nach vorn, Uebersax, jetzt

heraus damit (allgemeines anp&beln)

Uebersax: Sagen Sie genau, was Sie wissen wollen, und ich
werde antworten. Ich habe eine Frage gestellt, ganz einfach
deshalb, weil Leute von uns gefragt haben, ob sie hingehen
diirfen; man hat ihnen das nicht erlaubt, und ich habe Sie

gefragt, wie das war.

Polizeivorstand Sieber: Meinen Sie, Sie hdtten mehr Recht

als andere?

Uebersax: Es geht ja nicht darum.

Polizeivorstand Sieber: Wegen der grossen Buchstaben ...

Dr. Bertschi: Ich habe nur noch etwas sagen wollen. Ich bin

zum Teil bei solchen Situationen nicht mehr gewillt, &h &h ...
einfach ... gewisse Fragen zu beantworten, von denen ich sagen
muss, was bezwecken Sie mit solchen Fragen, und ich stelle

Gegenfragen in Zukunft.

Uebersax: Eine Pressekonferenz ist normalerweise eine Gelegen-

heit, bei welcher man Fragen stellen darf.

Dr. Bertschi: Ja, selbstversténdlich diirfen Sie Fragen stellen,

aber wenn Sie in einem solch harten Einsatz gewesen sind, und
8ie haben 1in leiten miissen, und ich kann Ihnen sagen, (laut)

ich ilibernehme fiir all das die volle Verantwortung.
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Uebersax: Ich kann Ihnen sagen, weshalb ich die Frage stelle,
Sie wissen, es ist eine Stunde vorher eine andere Pressekon-
ferenz gewesen, es ist mir nicht bekannt, was dort gegangen
ist, aber ich kann es mir vorstellen, und wir haben bei der
letzten Gelegenheit Vorwilirfe gehabt an die Polizei, die von
Ihnen zum Teil beantwortet worden sind, und es gibt einen
ganz einfachen Grund, denn diese Sachen werden ohnehin ge-
sagt von der Gegenseite, und deshalb gebe ich Ihnen Gelegen-
heit, weil das mein Recht ist als Pressemann, darauf, pro-
phylaktisch quasi, eine Antwort zu geben. Ich meine, dass
ist ein v6llig normaler Vorgang, uncd wenn Sie mich fragen,
was ich gemacht hdtte dort, ich meine, ich kann es Ihnen
nicht sagen, ich bin nicht Polizeimann, sondern Journalist.
Ich frage Sie auch nicht, wie wiirden Sie meine Zeitung von

morgen machen,

Dr. Bertschi: Man hat uns aber schon sehr belehrt, was wir zu

tun hdtten als Polizisten, obwohl die, die uns belehren,nicht

Polizisten sind.

Stimme aus cdem Publikum (gegen Uebersax): die heizen, die

heizen die Sache doch wochenlang an ... jawohl ...

Dr. Bertschi: Ich kann Ihnen nur sagen, man hat ganz aus-

gesprochene Rddelsfiihrer herausgenommen, das haben Sie fest-
stellen kdnnen, man hat solche herausgenommen, die die Poli-
zisten mit Wurfgeschossen beschossen haben, man hat solche
herausgenommen, die angestiftet haben dazu, und das ist also,
wenn sie das machen missen in einer Aktion, dann kann man das
nicht machen, indem man Seidenhandschuhe anlegt.

(Es folgen Ausfiihrungen iiber Sachschdden, wobei Feuerwehr-
inspektor Sandmeyer die Schédden an Fahrzeugen mit Fr. 115'000.-
bis Fr. 120'000.~ beziffert).
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Ein Journalist: Ich méchte Sie fragen, wen Sie fiir die

entstandenen Schdden verantwortlich machen?

Dr. Bertschi: Diejenigen, die wir verhaftet haben.

Journalist:- Also diejenigen, die jetzt noch in Haft sind?

Dr. Bertschi: Ja, die miissen nicht unbedingt in Haft sein,

wenn sie gestdndig sind, und wenn sie einen festen Wohnsitz

haben.

Anderer Journalist: Herr Inspektor, ich méchte Sie fragen,

es hat da unter denWurfgeschossen, hat es doch verschiedene
lebensgefdhrliche Waffen, wie z.B. diesen Hammer, was machten
Sie denn mit diesen Leuten, das ist doch, also ich meine

das ist doch, &h, kriminell im hdchsten Grad, wenn einer

einen solchen Hammer wirft?

Dr. Bertschi: 1Ich habe Ihnen gesagt, was flir Tatbestdnde

das sind, wenn einer solch einen Hammer wirft, einen solchen
Hammer gegen einen Polizisten wirft, dann ist das ein T6tungs-
versuch, ganz eindeutig, das ist dann also nicht bloss eine
vorsdtzliche Korperverletzung mit t&dlichem Ausgang ... wenn

es passiert, wenn es passiert ... Herr Schollenberger!

Schollenberger: (Chefredaktor der Ziircher Woche) Ich bin also

auch dort vor dem Globus gewesen zwischen 23 und 24 Uhr, ich
habe dort gesehen, wie also ein gutes Dutzend Polizisten ver-
letzt zurilickgebracht worden sind, z.T. selber zurilickgekommen
sind, z.T. zuriickgetragen haben werden miissen, und ich hatte
dort den Eindruck, die Polizei habe iliber Gebiihr Geduld aufge-
bracht, denn um 10 nach Mitternacht, wie die Polizei zum er-
sten Male krdftig zuriickgeschlagen hat, hat es zum ersten Male
betrdchtlich Luft gegeben, und eine Stunde spidter war es dann
méglich, sogar den ganzen Bahnhofplatz mit Bahnhofquai energisch
zu rdumen. Meine Frage lautet dahin, haben Sie aus eigenem '

Entschluss Thre Polizisten so lange abschlachten lassen, oder
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weil Sie Direktiven hatten vom Stadtrat, nur sehr milde

und human zu sein? (lachen)

Dr. Bertschi: Herr Schollenberger, ich glaube, es kann sich

jeder ... ja, sie wollen mir da den schwarzen Peter zuschie-
ben? (lachen). Also es ist sicher nicht darum gegangen, dass
ich meine Leute ldngere Zeit sich abschlachten lassen wollte,
wir hatten ja sté@ndige Funkverbindung mit allen Zugfilhrern

und alle Aktionen, bevor sie ausgeldst wurden, sind in ge-
nauem Einvernehmen mit der Zugstruppen, die vorne waren, er-
folgt. Meine Damen und Herren, ich habe Langmut  geilibt, und
zwar, mogen Sie sich erinnern, dass ich 7 Minuten Zeit ge-
geben habe, diesen Platz zu rdumen. Nichts anderes als ein
Saugejohle und da, ... da ... dann sind wir einmal mit dem
sogenannt humansten Mittel nach vorne, das ist das Wasser ge-
wesen, und dann musste man eben steigern, dann kam Wasser plus
Angriff und ganz am Schluss ist dann der Generalangriff gekom-
men. Es ist einfach eine Steigerung der mdglichen polizeilicﬁen
Mittel. |

Stimmen aus dem Publikum: Ich habe beim ersten Angriff beim

Globus gesehen, dass die Polizisten keine Gummikniippel ver-

wendet haben.

Dr. Bertschi:Meine Damen und Herren, die Polizeimannschaft hat

von mir ganz klare Weisung gehabt, es hat geheissen, es wird
nicht provoziert und wir lassen uns nicht provozieren, der
Gummikniippel bleibt angeschnallt und wird nur angewendet auf
Befehl des Einsatzleiters. Aber nachher, wie man ihn hat ver-
wenden miissen, ist er verwendet Qorden (klopft auf den Tisch),
flir das ist der Gummiknilippel dann da (klopft mit Nachdruck
auf den Tisch), und das war im vollen Einvernehmen mit dem

Polizeivorstand, das kdnnte ich auch noch sagen.

Ein« Pressephotograph: Nach den letzten Hallenstadionkrawallen

hat man besprochen, wie die Presseleute in Zukunft bezeichnet

sein miissen, damit sie nicht von den Polizisten irrtilimlicher-
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weise zusammengeschlagen werden. Gestern abend, um 21.25 bin
ich nach Vorzeigen des Presseausweises von einem Polizisten,
unter Assistenz von zwei weiteren, zusammengeschlagen worden,
das Hemd ist zerrissen, die Brille ist total kaputt, ich habe
sechs jetzt noch sichtbare Striemen am Kdrper, ich habe zwei
Gummikniippelhiebe iiber den Kopf bekommen, ich habe st&dndig die
Pressekarte so aufgehalten. Es war auf der Seite Blirkliplatz,
es war ruhig, es war absolut keine Demonstration auf dieser
Seite, ich habe vier Zeugen, die mit dem Namen dazustehen,
ich habe den Polizeimann, der vor allem gepriigelt hat, photo-
graphiert.

Dr. Bertschi: Eben.

Pressephotograph: Nachdem er mich zusammengeschlagen hat.

Dr. Bertschi: Ja, -das mdcht' ich jetzt einmal ... das ist

jetzt auch eine Behauptung.

Photograph: Nein, cdas geht aus den Bildern hervor.

Dr. Bertschi: Es wird zum Teil, das wissen wir schon, im

Zusammenhang, ich mochte niemandem da jetzt nahe treten, aber
ich gestatte mir, jetzt ganz klare ﬁemerkungen dazu zu machen
(klopft auf den Tisch), es wird, im Zusammenhang mit dem Jimmy
Hendrix und Konsorten cda draussen, wissen wir, dass es Presse-
reporter hatte, die nur Bilder gemacht haben gegen die Polizei,
keinen andern Auftrag hatten, das ist unterschriftlich sogar,

man macht ndmlich keine Bilder von den Demonstranten.

Stimme aus dem Publikum: Im Auftrag, Sie sagen also, die Re-

porter sind im Auftrag ...

Dr. Bertschi: Ich habe niemandem gesagt, es selrn Sie gewesen

oder es sei der gewesen, ich habe nur gesagt, es sei vorgekom-
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men, und wenn Sie mit einer Photokamera in vorderster Front
sind, z.B., und Sie photographieren dort vorne, dann spielt
Ihr Berufsrisiko eine Rolle, wenn Sie in Aktionen kommen,
spielt ihr Berufsrisiko, und dazu kcmmt noch, dass, wenn Sie
an vorderster Front photographieren (ich habe nicht photo-
graphiert, Zwischenruf), nein, ich sage das jetzt einfach
allgemein, dass Sie in einem solchen Moment auch sofort die
Jugendlichen die da sind, sich wahnsinnig angesprochen fiihlen
durch diesen Photoreporter, und =rst recht ins Zeug gehen,
denn sie wollen auf der ersten Seite kommen. Das sage ich da

ganz deutlich, und es ist auch passiert.

Photograph: Wenn es im Handgemenge passiert wdre, dann ist

es Berufsrisiko, dann h&dtte ich nichts gesagt, aber es war

dort totenstill.

Dr. Bertschi: Also dann machen Sie sofort an mich eine schrift-

liche Beschwerde, dann untersuche ich das, aber machen Sie das,

ich mdochte Sie bitten. Das wird untersucht.

Ein anderer Photograph: Haben Sie Thren Polizisten in dieser

Hinsicht, also beziiglich Behandlung von Presse und Fernsehen,
genaue Anordnungen gegeben, spezielle Massnahmen zu ergreifen?

Ich bin selber Zeuge gewesen wie der ...

Stimme aus dem Publikum: Zeuge, da gibt's keine Zeugen ...

Der Photograph: Also ich bin anwesend gewesen, einfach, in

meiner Person als Reporter, wie derjenige vom Fernsehen, der
die Lampe gefiihrt hat, von einem Polizisten von hinten tiiber-
fallen worden ist, die Lampen sind zerschlagen worden, und er

ist nachher auch geschlagen worden.

Dr. Bertschi: Dann soll der Herr eine Strafanzeige machen

und fertig.
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Photograph: Haben Sie bestimmte Massnahmen angeordnet fiir die

Polizei?

Dr. Bertschi: Was habe ich fiir Massnahmen angeordnet?

Was fiir Massnahmen, in welcher Richtung Massnahmen?

Photograph: Inwiefern den Reportern als Presseleuten eine

spezielle Behandlung zukommt oder nicht.

Polizeivorstand Sieber: Dass wir jedem Photoreporter einen

Schutzmann mitgeben? (lachen)

Dr. Bertschi: Die Mannschaft hatte die Weisung, das ist ganz

selbstverstédndlich, wir sind gar nicht gegen die Information,
das habe ich schon ... im Gegenteil, sie hat die Weisung ge-
habt, dass die Photoreporter, Pressevertreter entsprechend
glinstiger sich postieren kdnnen. Aber ich sage noch einmal, wenn
Sie in eine Aktion hineinkommen, dann ist es ein Berufsrisiko

flir den Pressevertreter, wenn etwas passiert.

Photograph: Danke.

Durcheinanderreden.

Dr. Hubatka: Kldren Sie einmal ab, wer das eigentlich ist

(gemeint sind die Fragesteller)."

Die Pressekonferenz schliesst mit einem Bericht des Sanitdts-
leiters, in welchem der Eindruck erweckt wird, es seien er-
heblich mehr Polizisten als Zivilisten verletzt worden. Es
werden nicht erwdhnt jene Zivilisten, die mit eigenen Fahr-
zeugen in die Spitdler fuhren oder zum Privatarzt gingen, und
jene, die aus Furcht, oder weil sie in Haft waren, keinen Arzt

aufsuchten.

Kommentar: Nachdem die polizeilichen Uebergriffe vom Samstag auf

den Sonntag von der Spitze der Polizeileitung an dieser Presse-



- H 14 -

konferenz am Sonntagnachmittag derart verheimlicht,
bagatellisiert und gerechtfertigt wurden, wundert es
nicht, dass in der Nacht vom Sonntag auf den Montag
genau gleiche polizeiliche Uebergriffe sich wiederholten.



